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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2018/975,
annettu 4 piivini heinikuuta 2018,

Eteldisen Tyynenmeren alueellisen kalastusjirjeston (SPRFMO) yleissopimusalueella sovellettavista
hoito-, siilyttimis- ja valvontatoimenpiteisti

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestystd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Yhteisen kalastuspolitiikan (YKP) tavoitteena on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 () mukaisesti turvata meren elollisten luonnonvarojen hyodyntiminen niin, ettd edistetdin
ekologista, taloudellista ja sosiaalista kestdvyyttd pitkalld aikavalilld.

(2)  Unioni on hyviksynyt neuvoston paitokselli 98/392/EY (*) Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleisso-
pimuksen, joka sisdltdd meren elollisten luonnonvarojen siilyttimistd ja hoitoa koskevia periaatteita ja sddntoja.
Unioni osallistuu kansainvilisilld vesilld toteutettaviin ponnistuksiin kalakantojen siilyttdmiseksi osana laajempia
kansainvilisid velvoitteitaan.

(3)  Neuvoston paidtoksen 2012/130/EU (°) nojalla unioni on ollut aavan meren kalavarojen sdilyttimistd ja hoitoa
Eteld-Tyynellimerelld koskevan yleissopimuksen, jiljempand 'SPRFMO-yleissopimus’, jolla perustettiin Eteldisen
Tyynenmeren alueellinen kalastusjdrjestd (SPREMO), sopimuspuoli 26 piivistd heindkuuta 2010.

(4)  SPRFMO:ssa SPRFMO-komissio vastaa sellaisten toimenpiteiden toteuttamisesta, joiden tarkoituksena on
varmistaa kalavarojen siilyttiminen ja kestavd kaytto pitkalld aikavililld soveltamalla kalastuksenhoitoon ennalta
varautuvaa lihestymistapaa ja ekosysteemildhtoistd toimintatapaa sellaisten meriekosysteemien suojelemiseksi,
joissa kyseisid kalavaroja esiintyy. Tallaisista toimenpiteistd voi tulla unionia sitovia.

(5)  On tarpeen varmistaa, etti SPRFMO:n hyviksymit siilyttimis- ja hoitotoimenpiteet, jiljempind 'SPRFMO:n
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteet’, saatetaan kokonaisuudessaan osaksi unionin oikeutta ja sen vuoksi pannaan
yhdenmukaisesti ja tehokkaasti tdytintoon unionissa.

(6)  SPRFMO:lla on valtuudet hyviksyd vastuualueellaan tapahtuvien kalastusten osalta siilyttimis- ja hoitotoi-
menpiteitd, jotka sitovat SPRFMO-yleissopimuksen sopimuspuolia, jiljempdnd ’sopimuspuolet’. Kyseiset
toimenpiteet osoitetaan ensisijaisesti sopimuspuolille, ja niihin sisiltyy toimijoita, kuten aluksen paallikoitd,
koskevia velvoitteita.

() EUVLC 288,31.8.2017,s.129.

(*) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 29. toukokuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitos, tehty
18. kesakuuta 2018.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pdivdnd joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitiikasta,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 12242009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY)
N:0 639/2004 ja neuvoston pddtoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013,s. 22).

(*) Neuvoston pditos 98/392[EY, tehty 23 paivind maaliskuuta 1998, 10 péivani joulukuuta 1982 tehdyn Yhdistyneiden Kansakuntien
merioikeusyleissopimuksen ja sen XI osan soveltamiseen liittyvin 28 pdivind heindkuuta 1994 tehdyn sopimuksen tekemisestd
Euroopan yhteison puolesta (EYVLL 179, 23.6.1998,s. 1).

() Neuvoston paités 2012/130/EU, annettu 3 pdivind lokakuuta 2011, aavan meren kalavarojen siilyttimistd ja hoitoa Eteld-
Tyynellaimerelld koskevan yleissopimuksen hyvaksymisestd Euroopan unionin puolesta (EUVLL 67, 6.3.2012, s. 1).
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(7)  Tassd asetuksessa ei ole syytd kisitelld kalastusmahdollisuuksia, joista SPREMO pdittdd, silld ne jaetaan kalastus-
mahdollisuuksia koskevan asetuksen puitteissa, joka annetaan vuosittain Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan nojalla.

(8)  SPRFMO:n siilyttimis- ja hoitotoimenpiteiden tdytintoonpanossa unionin ja jdsenvaltioiden olisi pyrittavd
edistimddn valikoivien ja nykyistdi vihemmin ympdristovaikutuksia aiheuttavien pyydysten ja kalastusme-
netelmien kiyttod.

(9)  Komissiolle olisi siirrettdvi valta hyviksya sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdidoksid Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti timédn asetuksen liitteiden ja sen asianomaisten
artiklojen muuttamisen osalta SPREMO:n sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden tulevien sitovien muutosten sisallyt-
timiseksi nopeasti unionin oikeuteen. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettdi ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsddddnnostd 13 piivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (') vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksid.

(10)  YKP:n noudattamisen varmistamiseksi on hyviksytty unionin lainsdddantod valvonta-, tarkastus- ja taytintoonpa-
nojirjestelmin perustamiseksi. Kyseinen jérjestelma sisdltdd laittoman, ilmoittamattoman ja sddntelemattéman,
jdljempand 'LIS’, toiminnan torjunnan.

(11)  Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 12242009 (%) vahvistetaan erityisesti unionin valvonta-, tarkastus- ja tdytdntoon-
panojirjestelmd, jossa sovelletaan kokonaisvaltaista ja yhdennettyd lahestymistapaa YKP:n kaikkien sddntojen
noudattamisen varmistamiseksi, ja komission tdytintdonpanoasetuksessa (EU) N:o 404/2011 (}) vahvistetaan
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnét. Neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 1005/2008 (%) vahvistetaan yhteison jarjestelmd LIS-kalastuksen ehkdisemiseksi, estimiseksi ja poistamiseksi.
Lisiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2017/2403 (°) vahvistetaan sddnnét kalastuslupien
myontimistd ja hallinnoimista varten sellaisten unionin kalastusalusten osalta, jotka harjoittavat kalastustoimia
sellaisen alueellisen kalastuksenhoitojirjeston puitteissa, jonka sopimuspuoli unioni on. Kyseisilld asetuksilla
pannaan jo tdytdntoon useita SPREMO:n siilyttimis- ja hoitotoimenpiteisiin sisaltyvid maarayksid. Taman vuoksi
kyseisid mddrdyksid ei ole tarpeen sisallyttdd tahin asetukseen.

(12)  Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 1 kohdassa otetaan kidyttoon purkamisvelvoite, jota sovelletaan
1 pdivastd tammikuuta 2015 pienten ja suurten pelagisten lajien kalastukseen, teollisiin tarkoituksiin
harjoitettavaan kalastukseen sekd lohen kalastukseen Itimerelld. Mainitun asetuksen 15 artiklan 2 kohdan
mukaan purkamisvelvoite ei kuitenkaan rajoita unionin kansainvilisid velvoitteita, kuten SPREMO:n siilyttimis- ja
hoitotoimenpiteistd johtuvia velvoitteita,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO

YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan hoitoa, sdilyttdmistd ja valvontaa koskevat sddnnokset, jotka liittyvit hajallaan olevien
kalakantojen kalastukseen SPREMO-yleissopimusalueella.

() EUVLL123,12.5.2016,s. 1.

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 pdivind marraskuuta 2009, yhteisén valvontajirjestelmdstd, jonka tarkoituksena on
varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY) N:o 811/2004,
(EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:o 2166/2005, (EY) N:o 388/2006, (EY) N:o 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY)
N:0 1098/2007, (EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta sekd asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1627/94 ja (EY)
N:0 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).

(*) Komission tdytantoonpanoasetus (EU) N:o 404/2011, annettu 8 paivind huhtikuuta 2011, yhteison valvontajirjestelmistd, jonka
tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen noudattaminen, annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnéistd (EUVLL 112, 30.4.2011, s. 1).

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu 29 piiviand syyskuuta 2008, laittoman, ilmoittamattoman ja sddntelemattoman
kalastuksen ehkiisemistd, estdmistd ja poistamista koskevasta yhteison jdrjestelmastd, asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1936/2001
ja (EY) N:o 601/2004 muuttamisesta sekd asetusten (EY) N:o 1093/94 ja (EY) N:o 1447/1999 kumoamisesta (EUVL L 286, 29.10.2008,
s. 1).

) Eur)oopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2403, annettu 12 pdivind joulukuuta 2017, ulkoisten kalastuslaivastojen
kestdvastd hallinnoinnista ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1006/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 28.12.2017, s. 81).
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2 artikla
Soveltamisala

Tatd asetusta sovelletaan
a) SPRFMO-yleissopimusalueella toimiviin unionin kalastusaluksiin;
b) SPREMO-yleissopimusalueella pyydettyjd kalastustuotteita jilleenlaivaaviin unionin kalastusaluksiin;

¢) kolmansien maiden kalastusaluksiin, jotka pyytavit padsyd unionin satamiin tai ovat niissd tarkastettavina ja joilla on
aluksella SPREMO-yleissopimusalueella pyydettyja kalastustuotteita.

3 artikla
Suhde unionin muihin siidéksiin

Jollei tdssd asetuksessa nimenomaisesti toisin sdddetd, tdtd asetusta sovelletaan rajoittamatta asetusten (EY)
N:o 1005/2008, (EY) N:o 1224/2009 ja (EU) 20172403 soveltamista.

4 artikla
Mairitelmit
Tiassd asetuksessa tarkoitetaan

1) 'SPREMO-yleissopimusalueella’ maantieteellistd aluetta, joka rajataan SPREMO-yleissopimuksen 5 artiklassa;

2) ’kalastusaluksella’ minkd tahansa kokoista alusta, jota kiytetddn tai joka on tarkoitettu kiytettiviksi kalavarojen
kaupallisessa hyodyntdmisessd, mukaan luettuina tukialukset, kalanjalostusalukset, jélleenlaivaavat alukset sekd
kalastustuotteiden kuljetukseen varustetut rahtialukset konttialuksia lukuun ottamatta;

3) 'unionin kalastusaluksella’ jonkin jisenvaltion lipun alla purjehtivaa ja unionissa rekisteroitya kalastusalusta;

4) 'SPRFMO:n kalavaroilla’ kaikkia meren elollisia luonnonvaroja SPRFMO-yleissopimusalueella lukuun ottamatta
seuraavia:

a) pohjassa elavit lajit, jos ne kuuluvat rantavaltioiden kansalliseen lainkdyttovaltaan 10 péivind joulukuuta 1982
tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien merioikeusyleissopimuksen, jiljempéand "merioikeusyleissopimus’, 77 artiklan
4 kohdan nojalla;

b) merioikeusyleissopimuksen liitteessd I luetellut laajasti vaeltavat lajit;
¢) anadromiset ja katadromiset lajit;
d) merinisikkait, meressi elivit matelijat ja merilinnut;

5) 'SPREMO:n kalastustuotteilla’ SPREMO-yleissopimusalueella kaikenlaisella kalastustoiminnalla pyydettyja vesielioitd
ja niistd saatuja tuotteita;

6) ’kalastustoiminnalla’ kalojen etsimistd, pyydysten laskemista, asettamista, vetimistd ja nostamista, saaliin ottamista
alukselle sekd kalojen ja kalastustuotteiden jalleenlaivausta, aluksella pitimistd, aluksella jalostamista, siirtdmistd ja
purkamista;

7) 'pohjakalastuksella’ kalastusaluksen harjoittamaa kalastusta milld tahansa pyydykselld, joka todennikoisesti joutuu
kosketukseen merenpohjan tai pohjaelididen kanssa tavanomaisen toiminnan aikana;

8) 'pohjakalastuksen jalanjdljelld’ pohjakalastuksen alueellista laajuutta SPREMO-yleissopimusalueella 1 piivin
tammikuuta 2002 ja 31 péivin joulukuuta 2006 vilisend aikana;

9) 'LIS-kalastuksella’ asetuksen (EY) N:o 1005/2008 2 artiklan 1-4 kohdassa mdiriteltyjd laittomia, ilmoittamattomia
tai sddntelemdttomii kalastustoimia;

10) 'SPRFMO:n LiS-alusluettelon luonnoksella’ SPREMO:n sihteeriston laatimaa ja SPREMO:n tekniselle ja valvontako-
mitealle tarkasteltavaksi toimitettua alustavaa luetteloa kalastusaluksista, joiden oletetaan harjoittaneen
LIS-kalastusta;
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11) ’koekalastuksella’ kalastusta, jonka osalta ei ole harjoitettu lainkaan pyyntid tai ei ole harjoitettu pyyntid tietyin
pyydyksin tai menetelmin kymmeneen vuoteen;

12

—

'suurella pelagisella ajoverkolla’ verkkoa tai verkkojen yhdistelmad, joka on yli 2,5 kilometrid pitkd ja jonka
tarkoituksena on saada kalat saaliiksi siten, ettd ne jaavit kiinni verkon silmiin tai sen sisélle tai takertuvat verkkoon,
kun se ajelehtii veden pinnalla tai vedessi;

13) ’syvanmeren verkoilla’, esimerkiksi riimuverkoilla, seisovilla verkoilla, ankkuroiduilla verkoilla tai uppoverkoilla,
pystysuoraan pohjaan tai lihelle pohjaa asetettavia yksin-, kaksin- tai kolminkertaisten havasseinien sarjoja, joihin
kalat jddvat saaliiksi jadmalld kiinni niiden sisdlle, takertumalla niihin tai jadamalld kiinni verkon silmiin. Syvinmeren
verkot muodostuvat yleensd yhdestd hapaasta tai joskus kahdesta tai kolmesta hapaasta, jotka on kiinnitetty samaan
selkdnaruun. Yhteen pyydykseen voidaan yhdistdd useita erityyppisid verkkoja. Tillaisia verkkoja voidaan kayttdd
joko yksittdisind tai yleisemmin suurina méérind jonoissa (jatoina). Pyydys voidaan kiinnittdd pohjaan ankkuroimalla
tai jittdd ajelehtimaan vapaasti taikka kiinnittdd alukseen;

14

=

"SPRFMO:n yhteistyotd tekevilld muulla kuin sopimuspuolella’ valtiota tai kalastusyksikkod, joka ei ole SPREMO-
yleissopimuksen osapuoli mutta on suostunut toimimaan tdysimairdisesti yhteistyossdé SPREMO:n siilyttimis- ja
hoitotoimenpiteiden taytintdonpanossa;

15) 'SPRFMO:n alusrekisterilli’ SPREMO:n sihteeriston ylldpitimédd luetteloa sopimuspuolten ja SPREMO:n yhteistyota
tekevien muiden kuin sopimuspuolten ilmoittamista kalastusaluksista, joilla on lupa kalastaa SPREMO-yleissopimus-
alueella;

16) ’jalleenlaivauksella’ kaikkien tai joidenkin kalastusaluksella olevien kalastustuotteiden purkamista toiseen kalastus-
alukseen;

17) ’muilla huolta aiheuttavilla lajeilla’ liitteessd XIII lueteltuja lajeja;

18) ’haavoittuvalla meriekosysteemilla’ mitd tahansa meriekosysteemid, jonka koskemattomuus (eli ekosysteemin

rakenne tai toiminta) on parhaan kéytettdvissd olevan tieteellisen tiedon ja ennalta varautumisen periaatteen mukaan
uhattuna niiden merkittdvien haittavaikutusten vuoksi, jotka johtuvat suorasta kosketuksesta pohjapyydyksiin
tavanomaisessa kalastustoiminnassa; niihin meriekosysteemeihin kuuluvat muun muassa riutat, merenalaiset vuoret,
hydrotermiset halkeamat, kylméan veden korallit ja kylman veden sienieldinten kasvualustat.

11 OSASTO

TIETTYJA LAJEJA KOSKEVAT HOITO-, SAILYTTAMIS- JA VALVONTATOIMENPITEET

I LUKU

Perunpiikkimakrilli (Trachurus murphyi)
5 artikla
Tiedot perunpiikkimakrillin kiintiéiden kiyttimisestd loppuun
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle perunpiikkimakrillin kalastuksen lopettamispéivistd viipymittd, kun
100 prosenttia sen saalisrajoituksesta on saavutettu. Komissio toimittaa tiedon viipymaittd SPREMO:n sihteerist6on.
6 artikla
Tarkkailijakattavuus perunpiikkimakrillin kalastuksessa

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tieteellinen tarkkailu kattaa vahintddn kymmenen prosenttia niiden lipun alla
purjehtivien kalastusalusten kalastusmatkoista. Kalastusaluksille, jotka tekevit vuodessa enintddn kaksi matkaa,
kymmenen prosentin tarkkailijakattavuus lasketaan troolareiden osalta aktiivisten kalastuspéivien ja kurenuotta-alusten
osalta vetokertojen perusteella.

7 artikla

Perunpiikkimakrillia koskevien tietojen ilmoittaminen

1.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn kunkin kuukauden 15 pdivind edellisen kuukauden
perunpiikkimakrillisaaliit asetuksen (EY) N:o 1224/2009 33 artiklan mukaisesti. Komissio toimittaa nimi tiedot
SPREMO:n sihteeristoon viimeistddn kunkin kuukauden 20 pdivina.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen lisdksi jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle seuraavat perunpiikki-
makrillin kalastusta koskevat tiedot:

a) viimeistddn kunkin kuukauden 15 pdivind luettelo lippunsa alla purjehtivista kalastusaluksista, jotka ovat
harjoittaneet jilleenlaivausta edellisen kuukauden aikana. Komissio toimittaa ndmd tiedot SPREMO:n sihteeristoon
viimeistddn kunkin kuukauden 20 pdiving;

b) viimeistddn 45 pdivdd ennen SPRFMO:n tiedekomitean kokousta tieteellinen vuosikertomus edelliseltd vuodelta.
Komissio toimittaa ndmd tiedot SPREMO:n sihteeristo6n viimeistddn 30 piivdd ennen SPRFMO:n tiedekomitean
kokousta.

8 artikla
Perunpiikkimakrillia koskevien kalastusmahdollisuuksien jakaminen
Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 17 artiklan mukaisesti jakaessaan kéytettdvissddn olevia perunpiikkimakrillikantojen
kalastusmahdollisuuksia jdsenvaltioiden on kiytettivd avoimia ja puolueettomia perusteita, mukaan lukien luonteeltaan
ympdristolliset, sosiaaliset ja taloudelliset perusteet, ja myds pyrittivd jakamaan kansalliset kiintiot oikeudenmukaisesti

eri laivastonosien kesken ja tarjoamaan kannustimia unionin kalastusaluksille valikoivien pyydysten tai sellaisten kalastus-
menetelmien kdytostd, joilla on nykyistd vihemman ympiristovaikutuksia.

II LUKU
Merilinnut
9 artikla
Merilintujen suojelutoimenpiteet pitkisiima-aluksille

1. Kaikkien pitkidsiimoja kayttdvien unionin kalastusalusten on noudatettava tdssd artiklassa esitettyjd merilintujen
suojelutoimenpiteita.

2. Kaikkien pohjasiimoja kéyttivien unionin kalastusalusten on kaytettdvd siimapainoja ja lintujenkarkotussiimoja
(tori-siimoja).

3. Unionin kalastusalukset eivit saa laskea pitkidsiimoja pimeéni aikana.
4. Siiman painot on takiloitava liitteen I mukaisesti.
5. Lintujenkarkotussiimat on takiloitava liitteen II mukaisesti.
6.  Unionin kalastusaluksilta kielletddn kalajitteen heittiminen mereen pyydyksen laskun tai kokemisen aikana. Jos
tatd ei ole mahdollista toteuttaa ja jos on tarpeen heittdd mereen biologista jitettd toiminnan turvallisuuteen liittyvistd
syistd, alusten on purettava jdte erissi siten, ettd purkukertojen véli on vdhintdan kaksi tuntia.

10 artikla

Merilintujen suojelutoimenpiteet troolareille

1. Kaikkien troolia kdyttivien unionin kalastusalusten on noudatettava tdssd artiklassa esitettyja merilintujen
suojelutoimenpiteitd.

2. Unionin kalastusalusten on kiytettdvd kalastaessaan kahta tori-siimaa tai, jos toimintatavat estdvit tori-siimojen
tarkoituksenmukaisen kdyton, linnunkarkotinta.

3. Linnunkarkottimet on takiloitava liitteen III mukaisesti.

4. Unionin kalastusaluksilta kielletian mahdollisuuksien mukaan kalajitteen heittiminen mereen pyydyksen laskun tai
kokemisen aikana.

5. Unionin kalastusalusten on mahdollisuuksien mukaan ja silloin, kun se on asianmukaista, muunnettava jite
kalajauhoksi ja siilytettdvd kaikki jateaines aluksella; ainoastaan nestemdiisen jitteen | jiteveden poisheittdiminen on
sallittua. Jos tdmi ei ole mahdollista ja asianmukaista, kalastusalusten on purettava jite erissd siten, ettd purkukertojen
vili on vihintddn kaksi tuntia.
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6.  Verkot on mahdollisuuksien mukaan puhdistettava jokaisen kalastustoimen jilkeen niihin takertuneen kalan ja
bentaalisen aineksen irrottamiseksi, jotta ei houkuteltaisi lintuja pyydyksen kiyton aikana.

7. On huolehdittava siitd, ettd verkkoa pidetddn veden pinnalla noston aikana mahdollisimman Iyhyt aika,
huoltamalla vinssit asianmukaisesti ja toimimalla kannella hyvien kéytintjen mukaisesti.

11 artikla
Merilintuja koskevien tietojen ilmoittaminen

Edelld 7 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa tieteellisessd vuosikertomuksessa jasenvaltioiden on ilmoitettava

a) merilintujen suojelutoimenpiteet, jotka kukin niiden lipun alla purjehtiva ja SPREMO-yleissopimusalueella kalastava
kalastusalus on toteuttanut;

b) sivusaaliiksi joutuneista merilinnuista dokumentoimiseen osoitettu tarkkailijakattavuus;

c) kaikki tiedot havaitusta vuorovaikutuksesta merilintujen kanssa.

III OSASTO

TIETTYJA KALASTUSMENETELMIA KOSKEVAT HOITO-, SAILYTTAMIS- JA VALVONTATOIMENPITEET

I LUKU

Pohjakalastus
12 artikla
Pohjakalastuslupa

1.  Jasenvaltiot eivdt saa antaa lippunsa alla purjehtiville kalastusaluksille lupaa harjoittaa pohjakalastusta ilman
SPRFMO:Ita etukiteen saatua lupaa.

2. Jasenvaltioiden, joiden alukset aikovat harjoittaa pohjakalastusta SPRFMO-yleissopimusalueella, on toimitettava
komissiolle lupaa koskeva pyynt6 viimeistddn 45 pdivdd ennen siti SPREMO:n tiedekomitean kokousta, jossa ne toivovat
pyyntoddn Kkisiteltdvin. Komissio toimittaa pyynnon edelleen SPRFMO:n sihteeristoon viimeistdidn 30 pdivdd ennen
SPRFMO:n tiedekomitean kokousta. Pyynnossi on esitettdva

a) pohjakalastuksen jalanjilki, joka perustuu asianomaisen jisenvaltion kirjaamiin tietoihin SPRFMO-yleissopimus-
alueella harjoitetun pohjakalastuksen saaliista tai pyyntiponnistuksesta 1 pdivin tammikuuta 2002 ja 31 piivin
joulukuuta 2006 viliseltd ajalta;

b) keskimiirdinen vuotuinen saalistaso 1 pdivdn tammikuuta 2002 ja 31 péivin joulukuuta 2006 viliseltd ajalta;
¢) pohjakalastusta koskeva vaikutustenarviointi;

d) arvio siitd, edistddko ehdotettu toiminta kohdelajien ja sivusaaliina saatavien muiden kuin kohdelajien kestivad hoitoa
ja suojaako se meriekosysteemeji, joissa kyseisid kalavaroja esiintyy, myos ehkiisemailld haavoittuviin meriekosys-
teemeihin kohdistuvia merkittdvid haitallisia vaikutuksia.

3. Edelli 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettu vaikutustenarviointi on toteutettava vuonna 2009 julkaistujen
Yhdistyneiden kansakuntien elintarvike- ja maatalousjirjeston (FAO) laatimien valtamerilld harjoitettavan syvinmeren
kalastuksen hallinnointia koskevien kansainvilisten suuntaviivojen (Deep-sea Fisheries Guidelines), jiljempdnd 'FAO:n
syvanmeren kalastusta koskevat suuntaviivat’, mukaisesti, ja siind on otettava huomioon pohjakalastuksen vaikutustenar-
viointia koskeva SPRFMO:n standardi (SPREMO Bottom Fishery Impact Assessment Standard) sekd alueet, joilla
haavoittuvia meriekosysteemeja tunnetusti tai todennikoisesti esiintyy.

4. Komissio ilmoittaa asianomaiselle jasenvaltiolle SPREMO:n paitoksestd, joka koskee lupaa harjoittaa SPRFMO-
yleissopimusalueella pohjakalastusta ja jota varten vaikutustenarviointi suoritettiin, myos mahdollisista siihen liittyvistd
ehdoista ja asiaankuuluvista toimenpiteistd haavoittuviin meriekosysteemeihin kohdistuvien merkittivien haitallisten
vaikutusten ehkdisemiseksi.

5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetut vaikutustenarvioinnit saatetaan ajan
tasalle, jos kalastuksessa on tapahtunut merkittivdi muutos, joka todennikéisesti vaikuttaa haavoittuviin meriekosys-
teemeihin, ja toimitettava ndmi tiedot komissiolle heti, kun ne ovat saatavilla. Komissio toimittaa mainitut tiedot
edelleen SPRFEMO:n sihteeristo6n.
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13 artikla

Pohjakalastus pohjakalastuksen jalanjiljen mdirittelemin alueen ulkopuolella tai ylittien
viiteajanjakson saalistasot

1. Jdsenvaltiot eivit saa antaa lippunsa alla purjehtiville kalastusaluksille lupaa harjoittaa pohjakalastusta
pohjakalastuksen jalanjdljen maarittelemin alueen ulkopuolella tai ylittden viiteajanjakson saalistasot ilman SPRFMO:lta
etukiteen saatua lupaa.

2. Jasenvaltioiden, joiden alukset aikovat kalastaa pohjakalastuksen jalanjiljen ulkopuolella tai ylittdd 12 artiklan
2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun keskimidrdisen vuotuisen saalistason, on toimitettava komissiolle lupaa koskeva
pyynt6 viimeistddn 80 pidivdd ennen sitdi SPREMO:n tiedekomitean vuosikokousta, jossa ne toivovat pyyntodan
késiteltavan. Komissio toimittaa pyynnon edelleen SPREMO:n sihteeristo6n viimeistddn 60 pdivdd ennen SPRFMO:n
tiedekomitean kokousta. Pyynndssé on esitettava

a) pohjakalastusta koskeva vaikutustenarviointi;

b) arvio siité, edistddko ehdotettu toiminta kohdelajien ja sivusaaliina saatavien muiden kuin kohdelajien kestdvai hoitoa
ja suojaako se meriekosysteemeji, joissa kyseisid kalavaroja esiintyy, myos ehkiisemailld haavoittuviin meriekosys-
teemeihin kohdistuvia merkittdvid haitallisia vaikutuksia.

3. Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu vaikutustenarviointi on tehtivd FAO:n syvinmeren kalastusta koskevien
suuntaviivojen mukaisesti, ja siind on otettava huomioon pohjakalastuksen vaikutustenarviointia koskeva SPRFMO:n
standardi sekd alueet, joilla haavoittuvia meriekosysteemejd tunnetusti tai todenndkoisesti esiintyy.

4. Komissio ilmoittaa asianomaiselle jasenvaltiolle SPREMO:n paitoksestd, joka koskee lupaa harjoittaa SPRFMO-
yleissopimusalueella pohjakalastusta ja jota varten vaikutustenarviointi suoritettiin, myos mahdollisista siihen liittyvistd
ehdoista ja asiaankuuluvista toimenpiteistd haavoittuviin meriekosysteemeihin kohdistuvien merkittavien haitallisten
vaikutusten ehkdisemiseksi.

5.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut vaikutustenarvioinnit saatetaan ajan
tasalle, jos kalastuksessa on tapahtunut muutos, joka todennikoisesti vaikuttaa haavoittuviin meriekosysteemeihin, ja
toimitettava nimi tiedot komissiolle heti, kun ne ovat saatavilla. Komissio toimittaa mainitut tiedot edelleen SPRFMO:n
sihteeristoon.

14 artikla

Haavoittuvat meriekosysteemit pohjakalastuksessa

1.  Ennen kuin SPRFMO:n tiedekomitea on laatinut kynnysarvoja koskevan lausunnon, jisenvaltioiden on
vahvistettava lippunsa alla purjehtiville kalastusaluksille kynnysarvot haavoittuvien meriekosysteemien kohtaamisille
ottaen huomioon FAO:n syvinmeren kalastusta koskevien suuntaviivojen 68 kohdan.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava lippunsa alla purjehtivia kalastusaluksia lopettamaan pohjakalastustoiminta viiden
meripeninkulman siteelld mistd tahansa SPREMO-yleissopimusalueella sijaitsevasta kohdasta, jossa kohtaamiset ylittdvit
timdn artiklan 1 kohdan nojalla vahvistetut kynnysarvot. Jisenvaltioiden on ilmoitettava haavoittuvien
meriekosysteemien kohtaamisista komissiolle liitteessd IV annettujen ohjeiden mukaisesti. Komissio toimittaa nima
tiedot viipymittd edelleen SPRFMO:n sihteeristoon.

15 artikla

Tarkkailijakattavuus pohjakalastuksessa

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tarkkailu kattaa 100 prosenttia niiden lipun alla purjehtivista pohjakalastusta
harjoittavista troolareista ja vihintddn kymmenen prosenttia niiden lipun alla purjehtivista muita pohjakalastuspyydyksid
kayttavistd kalastusaluksista.

16 artikla

Pohjakalastusta koskevien tietojen ilmoittaminen

1. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn kunkin kuukauden 15 pdivind pohjakalastettujen lajien
saaliit edelliseltd kuukaudelta asetuksen (EY) N:o 1224/2009 33 artiklan mukaisesti.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn kunkin kuukauden 15 pdivind luettelo lippunsa alla
purjehtivista aktiivisesti kalastavista kalastusaluksista sekd lippunsa alla purjehtivista jilleenlaivausta harjoittavista
kalastusaluksista. Komissio toimittaa tiedot edelleen SPREMO:n sihteeristoon viiden pdivan kuluessa niiden saamisesta.

3. Jasenvaltioiden on kiellettivd lippunsa alla purjehtivia kalastusaluksia osallistumasta pohjakalastukseen, jollei
liitteessd V sdddettyjd kalastusaluksen tunnistamiseksi vaadittuja vihimmiistietoja ole toimitettu.
I LUKU

Koekalastus
17 artikla
Koekalastuslupa

1. Jasenvaltioiden, jotka aikovat antaa lippunsa alla purjehtivalle kalastusalukselle luvan harjoittaa koekalastusta, on
toimitettava komissiolle viimeistddn 80 paivdd ennen SPRFMO:n tiedekomitean kokousta

a) lupaa koskeva pyynto, johon sisaltyvit liitteessd V mainitut tiedot;

b) liitteen VI mukainen kalastuksen toimintasuunnitelma, johon on sisillyttivi sitoumus noudattaa 18 artiklan 3, 4 ja
5 kohdassa tarkoitettua SPRFMO:n tiedonkeruusuunnitelmaa.

2. Komissio toimittaa pyynnon edelleen SPRFMO-komissiolle ja kalastuksen toimintasuunnitelman SPRFMO:n
tiedekomitealle viimeistddn 60 pdivdd ennen SPREMO:n tiedekomitean kokousta.

3. Komissio ilmoittaa asianomaiselle jasenvaltiolle koekalastuslupaa koskevasta SPREMO:n pddtoksesta.

18 artikla
Koekalastus

1.  Jasenvaltiot eivdt saa antaa lippunsa alla purjehtiville kalastusaluksille lupaa harjoittaa koekalastusta ilman
SPREMO:lta etukiteen saatua lupaa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden lipun alla purjehtiva kalastusalus kalastaa koekalastuksessa ainoastaan
SPRFMO:n hyviksymin kalastuksen toimintasuunnitelman mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettdi SPRFMO:n tiedonkeruusuunnitelmaan tarvittavat tiedot toimitetaan
komissiolle, joka toimittaa nima tiedot edelleen SPREMO:n sihteeriston.

4. Koekalastukseen osallistumista varten luvan saaneita unionin kalastusaluksia on kiellettdva jatkamasta kalastusta
asianomaisessa koekalastuksessa, jollei SPREMO:n sihteeristoon ole toimitettu SPREMO:n tiedonkeruusuunnitelmassa
mddriteltyjd tietoja viimeisimmaltd kaudelta, jona kalastusta on harjoitettu, eiki SPREMO:n tiedekomitealla ole ollut
tilaisuutta tarkastella mainittuja tietoja.

5. Jasenvaltioiden, joiden kalastusaluksia osallistuu koekalastukseen, on varmistettava, ettd kullakin niiden lipun alla
purjehtivalla kalastusaluksella on tarpeen mukaan yksi tai useampi riippumaton tarkkailija, joka kerdi tiedot SPRFMO:n
tiedonkeruusuunnitelman mukaisesti.

19 artikla
Kalastusaluksen korvaaminen koekalastuksessa

1. Sen estimdttd, mitd 17 ja 18 artiklassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat antaa lippunsa alla purjehtivalle alukselle, jota
ei yksiloidd kalastuksen toimintasuunnitelmassa, luvan kalastaa koekalastuksessa, jos kalastuksen toimintasuunnitelmassa
yksil6ity unionin kalastusalus on estynyt kalastamasta oikeutetuista toiminnallisista tai pakottavaan esteeseen liittyvistd
syistd. Tdlloin asianomaisen jasenvaltion on ilmoitettava asiasta viipymattd komissiolle ja esitettdva

a) tdydelliset tiedot suunnitellusta korvaavasta aluksesta;
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b) tdydellinen selvitys korvaamisen syistd seki asiaan liittyvd ndytto selvityksen tueksi;
¢) korvaavalla aluksella kiytettdvid pyydystyyppeja koskevat tekniset tiedot ja niiden tdydellinen kuvaus.

2. Komissio toimittaa nima tiedot viipymdttd SPRFMO:n sihteeristoon.

Il LUKU

Suuret pelagiset ajoverkot, syvinmeren verkot ja muut verkot
20 artikla
Suuret pelagiset ajoverkot ja syvinmeren verkot

Suurten pelagisten ajoverkkojen ja kaikkien syvinmeren verkkojen kiytt6 on kielletty kaikkialla SPREMO-yleissopimus-
alueella.

21 artikla
Verkot

Jasenvaltioiden, joiden alukset aikovat kulkea SPREMO-yleissopimusalueen kautta pitden aluksella verkkoja, on

a) annettava SPREMO:n sihteerist6lle vdhintddn 36 tuntia ennen aluksen saapumista SPREMO-yleissopimusalueelle
ennakkoilmoitus, jossa mainitaan arvioitu saapumis- ja poistumispdiva sekd aluksella pidetyn verkon pituus;

b) varmistettava, ettd niiden lipun alla purjehtivissa aluksissa on alusten satelliittiseurantajirjestelma (VMS), joka raportoi
kahden tunnin vilein aluksen ollessa SPREMO-yleissopimusalueella;

¢) toimitettava VMS-sijaintiraportit SPREMO:n sihteeristoon 30 paivian kuluessa siitd, kun alus on poistunut SPREMO-
yleissopimusalueelta; ja

d) siind tapauksessa, ettd verkot vahingossa katoavat tai putoavat aluksesta, ilmoitettava SPRFMO:n sihteeristolle
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa 48 tunnin kuluessa pyydyksen katoamisesta tai aluksesta putoamisesta
verkkojen katoamisen pdivimairi ja kellonaika seki kadonneiden verkkojen sijainti ja pituus (metreind).

IV OSASTO

YHTEISET VALVONTATOIMENPITEET

I LUKU

Luvat
22 artikla
SPRFMO:n alusrekisteri

1. Jasenvaltioiden on viimeistddn kunkin vuoden 15 pdivind marraskuuta toimitettava komissiolle luettelo lippunsa
alla purjehtivista kalastusaluksista, joilla on lupa kalastaa SPREMO-yleissopimusalueella seuraavana vuonna, ilmoittaen
liitteessd V mainitut tiedot. Komissio toimittaa luettelon edelleen SPREMO:n sihteeristoon. Jisenvaltioiden on otettava
huomioon kalastusalusten ja toimijoiden aiempi vaatimustenmukaisuus, kun ne tarkastelevat kalastuslupien myontamistd
SPREMO-yleissopimusalueen osalta.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle lippunsa alla purjehtivat kalastusalukset, joilla on lupa kalastaa
SPREMO-yleissopimusalueella, vihintddn 20 pdivdd ennen piivad, jolloin tillaiset alukset saapuvat ensimmdisen kerran
SPRFMO-yleissopimusalueelle. Komissio toimittaa nimi tiedot SPREMO:n sihteeristoon vihintddn 15 péivdd ennen
piivii, jolloin tallaiset alukset saapuvat ensimmadisen kerran SPREMO-yleissopimusalueelle.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tiedot niiden lipun alla purjehtivista kalastusaluksista, joilla on lupa kalastaa
SPRFMO-yleissopimusalueella, ovat ajan tasalla. Kaikista muutoksista on ilmoitettava komissiolle viimeistddn kymmenen
pdivin kuluttua muutoksesta. Komissio toimittaa tiedon SPRFMO:n sihteeristolle viiden pdivin kuluessa tillaisen
ilmoituksen saamisesta.
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4. Silloin kun on kyse peruutuksesta, irtisanomisesta tai jostain muusta tapauksesta, joka mitdtoi luvan,
jasenvaltioiden on ilmoitettava asiasta viipymittd komissiolle, jotta tdima voi toimittaa tiedon SPREMO:n sihteeristoon
kolmen péivin kuluessa luvan mitétoitymispaivasta.

5. Unionin kalastusalukset, joita ei ole merkitty SPRFMO:n alusrekisteriin, eivdt saa harjoittaa SPRFMO:n
vastuualueeseen kuuluviin lajeihin liittyvédd kalastustoimintaa SPREMO-yleissopimusalueella.
II LUKU

Jilleenlaivaus
23 artikla
Jilleenlaivausta koskevat yleiset sidnnokset

1. Tatd lukua sovelletaan jalleenlaivaustoimiin, jotka toteutetaan

a) SPRFMO-yleissopimusalueella ja joiden kohteena ovat SPREMO-yleissopimusalueella pyydetyt SPREMO-kalavarat ja
yhdessd niiden kanssa saaliiksi saadut muut lajit;

b) SPREMO-yleissopimusalueen ulkopuolella ja joiden kohteena ovat SPREMO-yleissopimusalueella pyydetyt SPREMO-
kalavarat ja yhdessi niiden kanssa saaliiksi saadut muut lajit.

2. Jilleenlaivausta merelld ja satamassa saa harjoittaa ainoastaan SPRFMO:n alusrekisteriin merkittyjen kalastusalusten
valilld.

3. Polttoaineen, miehiston, pyydysten tai muiden tavaroiden siirtoja merelld saa SPREMO-yleissopimusalueella tehdd
ainoastaan SPREMO:n alusrekisteriin merkittyjen kalastusalusten valilla.

4. SPREMO-yleissopimusalueella pyydettyja SPREMO-kalavaroja ja yhdessd niiden kanssa saaliiksi saatuja muita lajeja
koskevat merelld tehtdvit jalleenlaivaustoimet kielletddn unionin vesilld.

24 artikla
Perunpiikkimakrillin ja pohjalajien jilleenlaivauksesta ilmoittaminen

1. Riippumatta siitd, missd jilleenlaivaus tapahtuu, lippujdsenvaltion viranomaisten on toimitettava unionin
kalastusalusten SPRFMO-yleissopimusalueella pyytimien perunpiikkimakrillien ja pohjalajien jilleenlaivauksesta
samanaikaisesti komissiolle ja SPREMO:n sihteeristoon seuraavat tiedot:

a) suunniteltua jilleenlaivausta koskeva ilmoitus, jossa mainitaan 14 péivin ajanjakso, jonka aikana SPRFMO-yleissopi-
musalueella pyydettyjen perunpiikkimakrillien ja pohjalajien jilleenlaivaus on tarkoitus toteuttaa; ilmoitus on saatava
seitsemdn pdivdd ennen kyseisen 14 pdivin jakson ensimmdistd paivad;

b) todellista jalleenlaivausta koskeva ilmoitus, joka on saatava vihintddn 12 tuntia ennen kyseisen toiminnan arvioitua
ajankohtaa.

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd unionin kalastusaluksen kayttdjd toimittaa ndmi tiedot sihkoisesti suoraan SPRFMO:n
sihteeristoon, edellyttden, ettd tiedot toimitetaan samanaikaisesti komissiolle.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa ilmoituksissa on annettava jélleenlaivaustoimesta saatavilla olevat merkitykselliset
tiedot, mukaan lukien arvioitu piivimdird ja kellonaika, ennakoitu sijainti, kalastus, sekd asianomaisia unionin
kalastusaluksia koskevat tiedot liitteen VII mukaisesti.

25 artikla

Perunpiikkimakrillin ja pohjalajien jilleenlaivauksen seuranta

1. Jos saaliin purkavalla tai vastaanottavalla unionin kalastusaluksella on tarkkailija, hidn seuraa jilleenlaivaustoimintaa.
Tarkkailija tdyttdd SPRFMO:n jilleenlaivauspiivikirjan liitteen VIII mukaisesti jélleenlaivattavien kalastustuotteiden
médrian ja lajien tarkistamiseksi ja toimittaa jiljennoksen jdlleenlaivauspdivikirjasta sen jdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, jonka lipun alla tarkkailtava alus purjehtii.
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2. Jasenvaltion, jonka lipun alla kalastusalus purjehtii, on toimitettava tarkkailijan SPRFMO:n jilleenlaivauspii-
vikirjaan merkitsemdt tiedot komissiolle kymmenen pdivin kuluessa siitd, kun tarkkailija on poistunut aluksesta.
Komissio toimittaa nimi tiedot edelleen SPREMO:n sihteeristoon 15 péivin kuluessa siitd, kun tarkkailija on poistunut
aluksesta.

3. Jalleenlaivattavien kalastustuotteiden madrin ja lajien tarkistamiseksi sekd sen varmistamiseksi, ettd asianmukainen
tarkistus voidaan suorittaa, aluksella olevalla tarkkailijalla on oltava rajoittamaton péisy tarkkailtavalle unionin kalastusa-
lukselle, mukaan lukien miehistd, pyydykset, varusteet, rekisterit (myos sihkoisessdi muodossa olevat rekisterit) ja
kalaruumat.

26 artikla
Perunpiikkimakrillin ja pohjalajien jilleenlaivauksen jilkeen ilmoitettavat tiedot

1. Jdsenvaltioiden, joiden alukset osallistuvat jilleenlaivaustoimeen, on ilmoitettava samanaikaisesti SPRFMO:n
sihteeristoon ja komissiolle kaikki toiminnalliset yksityiskohdat liitteen IX mukaisesti viimeistddn seitsemdn pdivin
kuluttua jalleenlaivauksesta.

2. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd unionin kalastusaluksen kayttdja toimittaa 1 kohdassa tarkoitetut tiedot sdhkoisesti
suoraan SPRFMO:n sihteeristoon, edellyttien, ettd tiedot toimitetaan samanaikaisesti komissiolle. Mahdollinen unionin
kalastusaluksen kayttdjan SPREMO:n sihteeristoltd saama selvennyspyynto on toimitettava edelleen komissiolle.

III LUKU

Tietojen keruu ja ilmoittaminen
27 artikla
Tietojen keruu ja ilmoittaminen

1. Tietojen ilmoittamista koskevien 7, 11, 14, 16, 18, 25 ja 26 artiklassa esitettyjen vaatimusten lisdksi
jasenvaltioiden, joiden alukset kalastavat SPREMO-yleissopimusalueella, on toimitettava komissiolle timéan artiklan 2 ja
3 kohdan mukaiset tiedot.

2. Viimeistddn kunkin vuoden 15 piivind syyskuuta jisenvaltioiden, joiden alukset kalastavat SPREMO-yleissopimus-
alueella, on ilmoitettava komissiolle elopaino kaikkien edellisend kalenterivuotena pyydettyjen lajien/lajiryhmien osalta.
Komissio toimittaa nima tiedot edelleen SPREMO:n sihteeristoon viimeistddn 30 paivand syyskuuta.

3. Viimeistddn kunkin vuoden 15 paiviand kesikuuta jasenvaltioiden, joiden alukset kalastavat SPREMO-yleissopimus-
alueella, on ilmoitettava komissiolle tiedot troolikalastustoiminnasta vetokertojen mukaan eriteltying, tiedot pohjasiima-
kalastuksesta laskukertojen mukaan eriteltyind sekd tiedot purkamisista, myos jadhdytysalusten osalta, ja jdlleenlai-
vauksista. Komissio toimittaa nimi tiedot edelleen SPREMO:n sihteeristoon viimeistddn 30 piivind kesikuuta.

4. Komissio voi vahvistaa taytantoonpanosdadoksilld yksityiskohtaiset vaatimukset tédssd artiklassa tarkoitettua tietojen
ilmoittamista varten. Ndma tdytintoonpanosdiadokset hyviksytddn 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelume-
nettelyd noudattaen.

IV LUKU
Tarkkailijaohjelmat
28 artikla
Tarkkailijaohjelmat

1. Jasenvaltioiden, joiden alukset kalastavat SPRFMO-yleissopimusalueella, on perustettava tarkkailijaohjelmat
liitteessd X esitettyjen tietojen kerddmistd varten.

2. Viimeistddn kunkin vuoden 15 piivind syyskuuta jasenvaltioiden, joiden alukset kalastavat SPREMO-yleissopimus-
alueella, on toimitettava komissiolle liitteessd X esitetyt tarkkailutiedot edelliseltd kalenterivuodelta. Komissio toimittaa
ndmi tiedot edelleen SPREMO:n sihteerist66n viimeistddn 30 pdivdnd syyskuuta.
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3. Viimeistddn kunkin vuoden 15 pdivini elokuuta jdsenvaltioiden, joiden alukset kalastavat SPREMO-yleissopimus-
alueella, on toimitettava vuosikertomus tarkkailijaohjelman toteutuksesta edellisend vuonna. Kertomuksessa on esitettdva
tarkkailijoiden koulutus, ohjelman suunnitelma ja kattavuus, kerittyjen tietojen tyyppi ja mahdolliset vuoden aikana
ilmenneet ongelmat. Komissio toimittaa namaé tiedot edelleen SPRFMO:n sihteeristo6n viimeistddn 1 paivind syyskuuta.

29 artikla
Alusten satelliittiseurantajirjestelmi

1. Unionin kalastusaluksille asennetulla satelliittiseurantalaitteella on varmistettava VMS-tietojen automaattinen
vilittyminen lippujdsenvaltion kalastuksenseurantakeskukseen siten, ettd sijaintivirheen on oltava alle 100 metrid satelliit-
tinavigoinnin tavanomaisissa kayttoolosuhteissa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden kalastuksenseurantakeskukset ilmoittavat automaattisesti ja jatkuvasti
niiden lipun alla purjehtivien SPREMO-yleissopimusalueella kalastusta harjoittavien alusten VMS-tiedot SPRFMO:n
sihteeristolle vahintddn kerran tunnissa ja ettd niiden lipun alla purjehtiville aluksille asennetut satelliittiseurantalaitteet
pystyvit ilmoittamaan VMS-tietoja vdhintddn 15 minuutin vilein.

3. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 9 artiklan 4 kohdan soveltamiseksi SPRFMO-yleissopimusalueeseen on
sisillytettivi SPREMO-yleissopimusalueen ulkopuolella oleva 100 meripeninkulman vyohyke, jolla sovelletaan timan
artiklan 1 kohtaa.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten satelliittiseurantalaitteen
antenni on asennettu erilleen fyysisestd kotelosta, sekd satelliittinavigointidekooderina ettd -ldhettimend kaytetddn yhta
yhteistd antennia ja fyysinen kotelo on kytketty antenniin yhdelld yhteniiselld kaapelilla.

V LUKU

Kolmansien maiden kalastusalusten tarkastaminen jdsenvaltioiden satamissa
30 artikla
Yhteyspisteet ja nimetyt satamat

1.  Jasenvaltion, joka haluaa antaa paddsyn satamiinsa kolmansien maiden kalastusaluksille, joilla on aluksella SPREMO-
yleissopimusalueella pyydettyja SPREMO-kalastustuotteita tai tillaisista kalavaroista perdisin olevia kalastustuotteita, joita
ei ole aiemmin purettu aluksesta tai jilleenlaivattu satamassa tai merelld, on

a) nimettdvd satamat, joihin kolmansien maiden kalastusalukset voivat pyytdd paisyd asetuksen (EY) N:o 1005/2008
5 artiklan mukaisesti;

b) nimettdva yhteyspiste ennakkoilmoitusten vastaanottamiseksi asetuksen (EY) N:o 1005/2008 6 artiklan mukaisesti;

) nimettdvd yhteyspiste tarkastusraporttien vastaanottamiseksi asetuksen (EY) N:o 1005/2008 11 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava nimettyjen yhteyspisteiden ja nimettyjen satamien luetteloa koskevista muutoksista
komissiolle vdhintddn 40 pdivdd ennen muutosten voimaantuloa. Komissio toimittaa nimi tiedot edelleen SPREMO:n
sihteeristoon vahintddn 30 pdivdd ennen muutosten voimaantuloa.

31 artikla
Ennakkoilmoitus

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1005/2008 6 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, satamajisenvaltioiden on
edellytettavd, ettd kolmansien maiden kalastusalukset, jotka aikovat purkaa tai jilleenlaivata niiden satamissa SPREMO-
kalavaroja, joita ei ole aiemmin purettu tai jilleenlaivattu, toimittavat viimeistddn 48 tuntia ennen arvioitua satamaan
saapumisaikaa seuraavat liitteen XI mukaiset tiedot:

a) aluksen tunnistetiedot (ulkoiset tunnistetiedot, nimi, lippuvaltio, mahdollinen Kansainvilisen merenkulkujérjeston
(IMO) tunnistenumero ja kansainvélinen radiokutsutunnus);

b) sen nimetyn sataman nimi, johon kalastusalus pyytdd pddsyd, ja satamakdynnin tarkoitus (purkaminen tai
jalleenlaivaus);
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c) jdljennos kalastusluvasta tai tapauksen mukaan mahdollisesta muusta luvasta, joka kalastusaluksella on SPRFMO-
kalastustuotteisiin liittyvien toimien tukemista tai tdllaisten kalastustuotteiden jélleenlaivausta varten;

d) arvioitu satamaan saapumispiivi ja -aika;

e) kunkin aluksella pidetyn SPREMO-kalastustuotteen arvioitu maard kilogrammoina ja tuotteisiin liittyvat pyyntialueet.
Jos aluksella ei ole SPREMO-kalastustuotteita, annetaan ‘nollailmoitus’;

f) kunkin purettavan tai jdlleenlaivattavan SPRFMO-kalastustuotteen arvioitu méddrd kilogrammoina ja tuotteisiin
liittyvat pyyntialueet;

g) kalastusaluksen miehistoluettelo;
h) kalastusmatkan paivimaarat.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti toimitettuihin tietoihin on liitettdvd asetuksen (EY) N:o 1005/2008 III luvun
mukaisesti varmennettu saalistodistus, jos kolmannen maan kalastusaluksella on SPREMO-kalastustuotteita.

3. Satamajdsenvaltiot voivat my0Os pyytda lisitietoja ratkaistakseen, onko kalastusalus harjoittanut LIS-kalastusta tai
sithen liittyvaa toimintaa.

4.  Satamajdsenvaltiot voivat madritd pidemman tai lyhyemman ilmoitusajan kuin 1 kohdassa mainittu aika ottaen
huomioon muun muassa kalastustuotteen tyypin sekd kalastusalueen ja niiden satamien vilisen etdisyyden. Téllaisessa
tapauksessa satamajisenvaltioiden on ilmoitettava asiasta komissiolle, joka toimittaa tiedon viipymdattd SPRFMO:n
sihteeristoon.

32 artikla
Lupa purkamiseen tai jilleenlaivaukseen satamassa

Saatuaan asiaankuuluvat tiedot 31 artiklan nojalla satamajdsenvaltion on pditettdvd, sallitaanko kolmannen maan
kalastusalukselle padsy sen satamaan vai evdtddnko paisy. Jos kolmannen maan kalastusalukselta on evitty pdisy,
satamajisenvaltion on ilmoitettava asiasta komissiolle, joka toimittaa tiedon viipymattd edelleen SPRFMO:n sihteeristoon.
Satamajdsenvaltioiden on evittiva paisy kalastusaluksilta, jotka on merkitty SPREMO:n LIS-alusluetteloon.

33 artikla
Satamatarkastukset

1. Satamajdsenvaltioiden on tarkastettava vahintddn viisi prosenttia kolmansien maiden kalastusalusten niiden
nimetyissd satamissa tekemistd, SPREMO-kalastustuotteisiin liittyvistd purkamis- ja jilleenlaivaustoimista.

2. Asetuksen (EY) N:o 1005/2008 9 artiklan 2 kohdan soveltamista rajoittamatta satamajisenvaltioiden on
tarkastettava kolmansien maiden kalastusalukset, kun

a) toinen sopimuspuoli, yhteistydssd toimiva muu kuin sopimuspuoli tai asiaan liittyvd alueellinen kalastuksenhoito-
jarjestd on pyytinyt tietyn kalastusaluksen tarkastamista, etenkin jos pyynnon tueksi esitetddn nayttod kyseisen
kalastusaluksen harjoittamasta LIS-kalastuksesta, ja on perusteltua syytd epdilld, ettd kalastusalus on harjoittanut
LIS-kalastusta;

b) kalastusalus ei ole toimittanut tiydellisind 31 artiklassa edellytettyja tietoja;

c) kalastusalukselta on evitty padsy satamaan tai sataman kdytt6 SPRFMO:n tai muun alueellisen kalastuksenhoito-
jdrjeston sddntojen mukaisesti.

34 artikla
Tarkastusmenettely

1.  Tdmdn artiklan sddnnoksid sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1005/2008 10 artiklassa vahvistettujen tarkastusme-
nettelyd koskevien sddntojen lisaksi.

2. Jasenvaltioiden tarkastajilla on oltava voimassa oleva henkil6todistus. He voivat ottaa jiljennoksid merkityksellisind
pidetyistd asiakirjoista.
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3. Tarkastukset on suoritettava siten, ettd kolmannen maan kalastusalukselle koituu mahdollisimman vihin hiiriotd ja
vaivaa ja ettd viltetddn saaliin laadun heikkeneminen siind mairin kuin se on kdytinnossd mahdollista.

4. Tarkastuksen paitteeksi aluksen piallikolle on annettava mahdollisuus lisitd raporttiin  huomautuksia tai
vastalauseita ja ottaa yhteyttd asianomaisen satamajisenvaltion toimivaltaiseen viranomaiseen tarkastusraportin osalta.
Tarkastusraportin malli esitetddn liitteessd XII. Aluksen paallikolle on toimitettava jljennos raportista.

5. Satamajdsenvaltion on toimitettava 12 tyopdivian kuluessa tarkastuksen padttymispaivistd komissiolle jiljennds
timan asetuksen liitteen XII mukaisesti tdytetystd asetuksen (EY) N:o 1005/2008 10 artiklan 3 kohdassa ja 11 artiklan
3 kohdassa tarkoitetusta tarkastusraportista. Komissio toimittaa raportin edelleen SPREMO:n sihteeristoon 15 tyopdivin
kuluessa tarkastuksen paattymispaivasta.

6. Jos tarkastusraporttia ei voida toimittaa komissiolle toimitettavaksi 15 tyopaivin kuluessa edelleen SPRFMO:n
sihteeristoon, satamajdsenvaltion on ilmoitettava komissiolle hyvissd ajoin viivistyksen syyt sekd se, milloin raportti
toimitetaan, jotta komissio voi ilmoittaa asiasta SPREMO:n sihteeristolle 15 ty6pdivin maardajan kuluessa.

35 artikla

Menettely tapauksessa, jossa satamatarkastuksen aikana ilmenee niytt6i SPRFMO:n siilyttimis- ja
hoitotoimenpiteiden rikkomisesta

1. Jos tarkastuksen aikana kerittyjen tietojen perusteella on nayttod siitd, ettd kolmannen maan kalastusalus on
rikkonut SPRFMO:n siilyttimis- ja hoitotoimenpiteitd, sovelletaan titd artiklaa asetuksen (EY) N:o 1005/2008
11 artiklan lisaksi.

2. Satamajdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava komissiolle jiljennos tarkastusraportista
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa viiden tyopdivin kuluessa. Komissio toimittaa raportin viipyméttd SPREMO:n
sihteeristoon seka lippuvaltiona olevan sopimuspuolen tai yhteistyotd tekevin muun kuin sopimuspuolen yhteyspisteelle.

3. Satamajdsenvaltioiden on ilmoitettava viipymittd rikkomistapauksessa toteutetuista toimista lippuvaltiona olevan
sopimuspuolen tai yhteistyotd tekevan muun kuin sopimuspuolen toimivaltaiselle viranomaiselle sekd komissiolle, joka
toimittaa nima tiedot SPREMO:n sihteeristoon.

VI LUKU

Taytintoonpanon valvonta
36 artikla

Jisenvaltioiden ilmoittamat viitetyt SPRFMO:n siilyttimis- ja hoitotoimenpiteiti koskevat
rikkomukset

Jasenvaltioiden on toimitettava vahintddn 145 pédivdd ennen SPRFMO-komission vuosikokousta komissiolle kaikki
dokumentoidut tiedot, jotka viittaavat mahdollisiin tapauksiin, joissa kalastusalus ei ole noudattanut SPRFMO:n
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiti SPRFMO-yleissopimusalueella kahden viimeksi kuluneen vuoden aikana. Komissio
tutkii tiedot ja tarvittaessa toimittaa ne edelleen SPRFMO:n sihteeristoon vihintdan 120 pdivad ennen vuosikokousta.

37 artikla
Unionin kalastusaluksen lisiiminen SPRFMO:n LIS-alusluettelon luonnokseen

1. Jos komissio saa SPREMO:n sihteeristoltd virallisen ilmoituksen unionin kalastusaluksen sisallyttimisestd SPRFMO:n
LIS-alusluettelon luonnokseen, se toimittaa ilmoituksen, sitd tukevan ndyton ja mahdolliset muut SPRFMO:n sihteeriston
toimittamat dokumentoidut tiedot lippujdsenvaltiolle huomautusten esittdmistd varten viimeistddn 45 pdivdd ennen
SPREMO-komission vuosikokousta. Komissio tutkii tiedot ja toimittaa ne edelleen SPREMO:n sihteeristoon vdhintdan
30 pdivad ennen vuosikokousta.
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2. Saatuaan komissiolta ilmoituksen lippujisenvaltion viranomaisten on ilmoitettava kalastusaluksen omistajalle
aluksen sisillyttdmisestd SPRFMO:n LIS-alusluettelon luonnokseen sekd mahdollisista seurauksista siind tapauksessa, ettd
sen sisdllyttdiminen SPRFMO:n hyviksymain LIS-alusluetteloon vahvistetaan.

38 artikla
SPRFMO:n LIS-luetteloon merkittyji kalastusaluksia koskevat toimenpiteet

1.  Kun SPRFMO:n LiS-alusluettelo hyviksytddn, komissio pyytdd lippujdsenvaltiota ilmoittamaan SPRFMO:n
LIS-alusluetteloon merkityn kalastusaluksen omistajalle aluksen sisdllyttimisestd luetteloon sekd seurauksista, joita
luetteloon sisillyttamisestd aiheutuu.

2. Jos jdsenvaltiolla on tictoa SPRFMO:n LIS-alusluetteloon merkityn kalastusaluksen nimen tai kansainvilisen
radiokutsutunnuksen muutoksesta, sen on toimitettava nimi tiedot komissiolle niin pian kuin se on kdytinnossd
mahdollista. Komissio toimittaa ndma tiedot viipymatta edelleen SPREMO:n sihteerist6on.

39 artikla
SPRFMO:n sihteeriston ilmoittamat viitetyt noudattamatta jittimiset

1. Jos komissio saa SPREMO:n sihteeristoltd tietoja, jotka viittaavat siihen, ettd jasenvaltio olisi jattdnyt noudattamatta
SPREMO-yleissopimusta jaftai SPREMO:n silyttimis- ja hoitotoimenpiteitd, komissio toimittaa ndma tiedot viipymattd
asianomaiselle jasenvaltiolle.

2. Jasenvaltion on toimitettava komissiolle viitettyjen noudattamatta jittdmisten tutkinnassa tehdyt havainnot ja
tiedot mahdollisista toimista, jotka on toteutettu vaatimustenmukaisuuteen liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
vihintddn 45 pdivdd ennen SPRFMO-komission vuosikokousta. Komissio toimittaa tiedot edelleen SPRFMO:n
sihteeristoon vihintddn 30 pdivdd ennen vuosikokousta.

40 artikla

Sopimuspuolen tai yhteistyoti tekevin muun kuin sopimuspuolen ilmoittamat viitetyt SPRFMO:n
sdilyttimis- ja hoitotoimenpiteiti koskevat rikkomukset

1.  Jasenvaltioiden on nimettdvd yhteyspiste satamatarkastusraporttien vastaanottamiseksi sopimuspuolilta ja
yhteistyoti tekeviltd muilta kuin sopimuspuolilta.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava nimettyjd yhteyspisteitd koskevista muutoksista komissiolle vdhintddn 40 pdivad
ennen muutosten voimaantuloa. Komissio toimittaa nimi tiedot edelleen SPRFMO:n sihteeristo6n vihintddn 30 pdivaa
ennen muutosten voimaantuloa.

3. Jos jasenvaltion nimedimi yhteyspiste saa sopimuspuolelta tai yhteistyotd tekevaltd muulta kuin sopimuspuolelta
tarkastusraportin, jossa esitetddn nédyttod siitd, ettd kyseisen jdsenvaltion lipun alla purjehtiva kalastusalus on rikkonut
SPRFMO:n siilyttdmis- ja hoitotoimenpiteitd, lippujdsenvaltion on viipymittd tutkittava viitetty rikkominen ja
ilmoitettava komissiolle tutkinnan tilanne sekd mahdollisesti toteutetut tdytintoonpanotoimet, jotta komissio voi
toimittaa tiedon asiasta SPREMO:n sihteeristoon kolmen kuukauden kuluessa ilmoituksen saatuaan. Jos jasenvaltio ei
pysty toimittamaan komissiolle tilanneraporttia kolmen kuukauden kuluessa tarkastusraportin vastaanottamisesta, sen
on ilmoitettava komissiolle kolmen kuukauden mairdajan kuluessa viivistyksen syyt sekd se, mihin paivdan mennessd
tilanneraportti toimitetaan. Komissio toimittaa tilannetta tai tutkinnan viivistymistd koskevat tiedot SPRFMO:n
sihteeristoon.

41 artikla
Satelliittiseurantalaitteen tekninen vika

1. Jos satelliittiseurantalaitteeseen tulee tekninen vika, unionin kalastusalusten on ilmoitettava lippujdsenvaltionsa
kalastuksenseurantakeskukselle neljan tunnin vilein tarkoituksenmukaisilla televiestintavilineilld seuraavat tiedot:

a) IMO-numero;
b) kansainvilinen radiokutsutunnus;

¢) aluksen nimi;
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d) aluksen paillikon nimi;
e) sijainti (leveys- ja pituusaste), pdivimaira, kellonaika (UTC);
f) toiminta (kalastus/kuljetus/jalleenlaivaus).

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos satelliittiseurantalaitteen teknistd vikaa ei ole ratkaistu 60 pdivin kuluessa
1 kohdassa tarkoitetun ilmoitusvelvoitteen alkamisesta, niiden lipun alla purjehtivat kalastusalukset lopettavat
kalastuksen, nostavat alukselle kaikki pyydykset ja palaavat viipymattd satamaan satelliittiseurantalaitteen korjaamiseksi.

3. Tamdn artiklan 1 ja 2 kohtaa sovelletaan asetuksen (EU) N:o 404/2011 25 artiklassa sdddettyjen vaatimusten
lisiksi.
V OSASTO
LOPPUSAANNOKSET

42 artikla
Luottamuksellisuus

Tdmdn asetuksen mukaisesti kerdttyjd ja vaihdettuja tietoja kdsitellddn asetuksen (EY) N:o 1224/2009 112 ja
113 artiklassa vahvistettujen luottamuksellisuutta koskevien sddnt6jen mukaisesti.

43 artikla
Muutoksia koskeva menettely

SPREMO:n sdilyttamis- ja hoitotoimenpiteiden muutosten sisillyttdmiseksi unionin oikeuteen siirretddn komissiolle valta
antaa 44 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan

a) tdmdn asetuksen liitteitd;

b) mdiidrdaikoja, jotka vahvistetaan 7 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 11 artiklassa, 12 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan
2 kohdassa, 16 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 17 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 22 artiklan 1-4 kohdassa, 24 artiklan
1 kohdassa, 25 artiklan 2 kohdassa, 26 artiklan 1 kohdassa, 27 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 28 artiklan 2 ja 3 kohdassa,
29 artiklan 1 kohdassa, 30 artiklan 2 kohdassa, 31 artiklan 1 kohdassa, 34 artiklan 5 ja 6 kohdassa, 35 artiklan 2 ja
3 kohdassa, 36 artiklassa, 37 artiklan 1 kohdassa, 39 artiklan 2 kohdassa, 40 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja 41 artiklan
1 ja 2 kohdassa;

c) edelld 6 ja 15 artiklassa sdddettya tarkkailijakattavuutta;
d) pohjakalastuksen jalanjdljen maarittamiseksi 12 artiklan 2 kohdassa ilmoitettua viiteajanjaksoa;
e) edelld 33 artiklan 1 kohdassa sdddettyd tarkastusten kattavuutta;

f) datan ja tietojen tyypin osalta 7 artiklan 2 kohdassa, 11 artiklassa, 12 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 13 artiklan 2 ja
3 kohdassa, 14 artiklan 1 kohdassa, 16 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 17 artiklan 1 kohdassa, 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa,
19 artiklan 1 kohdassa, 24 artiklan 1 kohdassa, 25 artiklan 2 kohdassa, 27 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 28 artiklan
3 kohdassa, 31 artiklan 1 kohdassa ja 41 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia.

44 artikla
Siirretyn siddosvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettya valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 19 pdividstd heindkuuta 2018 viiden vuoden ajaksi 43 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta
ennen timin viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistadn kolme kuukautta ennen kunkin
kauden paidttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 43 artiklassa tarkoitetun siddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana pdivdnd, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd pdatoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten patevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddannostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 43 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille
ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston
aloitteesta tdtd méidrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

45 artikla
Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa asetuksen (EU) N:o 1380/2013 47 artiklalla perustettu kalastus- ja vesiviljelyalan komitea.
Tdmai komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

46 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kolmantena pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 4 péiviand heindkuuta 2018.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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LITE 1

Siiman painotusta koskevat vaatimukset

Aluksilla on kaytettdva pitkdnsiiman painotusmenetelmad, jolla saavutetaan osoitettavasti pitkdnsiiman vihimmaisvajoa-
misnopeus 0,3 metrid sekunnissa 15 metrin pyydyssyvyyteen asti. Erityisesti:

a) ulkoisilla painoilla varustetuissa siimoissa espanjalaisessa jarjestelmissid sekd tapsisiimoissa on kaytettavd vihintddn
8,5 kilogramman painoja enintddn 40 metrin vilein kdytettdessd kivid, 6 kilogramman painoja enintdin 20 metrin
vilein kdytettdessd betonipainoja ja 5 kilogramman painoja enintddn 40 metrin vilein kéytettdessd kiintedd metallia
olevia painoja;

b) ulkoisilla painoilla varustetuissa siimoissa yhden siiman (autoline-) jérjestelmidssi on kéytettdvd vahintddn
5 kilogramman painoja enintddn 40 metrin vilein ja siima on laskettava aluksesta siten, ettei se pingotu aluksen
perilld (pingoittuminen saattaisi nostaa veteen jo laskettuja pitkdnsiiman osia ylos vedestd);

¢) integroitua painotusta kédyttivissi siimoissa on oltava lyijysisus, jonka paino on vihintddn 50 grammaa metrid
kohden.
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LITE I

Lintujenkarkotussiimoja koskevat vaatimukset
Aluksella on aina oltava mukana kaksi lintujenkarkotussiimaa, ja niitd on kéytettivd aina, kun pyydystd lasketaan
aluksesta. Erityisesti:

a) lintujenkarkotussiimat on kiinnitettdvd alukseen siten, ettd kun ne ovat kéytdssd, nauhasiima suojaa syottejd, myos
sivutuulella;

b) lintujenkarkotussiimoissa on kaytettavd kirkasvirisia nauhoja, joiden on oltava niin pitkid, ettd ne ulottuvat
merenpintaan tyynelld sdilld (pitkdt nauhat), ja jotka on sijoitettu enintddn viiden metrin vilein vahintddn
nauhasiiman ensimmidisille 55 metrille ja kiinnitetty siimaan leikareilla, jotka estdvdt nauhojen kiertymisen siiman
ympari;

¢) lintujenkarkotussiimoissa voidaan kdyttdd myos vahintddn yhden metrin pituisia nauhoja (lyhyet nauhat), jotka on
sijoitettu enintddn yhden metrin vilein;

d) jos lintujenkarkotussiimat katkeavat tai vahingoittuvat, kun ne ovat kéytossd, ne on korjattava tai korvattava uusilla
siten, ettd alus tdyttdd ndmd vaatimukset, ennen kuin veteen lasketaan enempii koukkuja;

e) lintujenkarkotussiimoja on kaytettavi silld tavoin, ettd
i) ne pysyvit vedenpinnan ylipuolella, kun koukut ovat vajonneet 15 metrin syvyyteen; tai

ii) niiden pituus on vdhintddn 150 metrid avattuna ja ripustettuna aluksessa kohtaan, joka on vdhintddn seitsemin
metrid vedenpinnan ylidpuolella meren ollessa tyyni.
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LITE 1II

Linnunkarkottimia koskevat vaatimukset
Linnunkarkotin koostuu kahdesta tai useammasta puomista, jotka on kiinnitetty aluksen perdosaan siten, ettd vdhintdin
yksi puomi on kiinnitetty tyyrpuurin puolelle ja vahintddn yksi puomi paapuurin puolelle:
a) kunkin puomin on ulotuttava vihintddn neljan metrin padhin ulospiin aluksen sivusta tai perdsti;
b) riippusiimat on kiinnitettdvd puomeihin enintddn kahden metrin vilein;

¢) riippusiimojen paihin on kiinnitettivdi muovikeilat, kepit tai muut kirkasviriset kestdvdd materiaalia olevat esineet
siten, ettd niiden pohja on enintddn 500 millimetrid vedenpinnan ylapuolella tyynelld salls;

d) riippusiimojen viliin voidaan kiinnittdd siimoja tai havasta sotkeentumisen estdmiseksi.
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LIITE IV

Ohjeet haavoittuvien meriekosysteemien kohtaamista koskevien ilmoitusten laatimista ja toimittamista varten

1. Yleiset tiedot

Imoittakaa yhteystiedot, lippuvaltio, aluksen nimi/nimet ja tietojenkeruun paivimaarat.

2. Haavoittuvien meriekosysteemien sijainti
IImoittakaa pyydysten kayton alku- ja loppusijainti kaikkien kdyttokertojen osalta ja havainnot.

Toimittakaa kartat kalastuspaikoista sekd asianomaiset syvyyskartat tai elinymparistokartat ja esittdikdd kalastuksen
alueellinen mittakaava.

IImoittakaa kalastussyvyys/-syvyydet.
3. Pyydykset
Iimoittakaa kussakin paikassa kdytetyt pyydykset.
4. Muut tiedot
Imoittakaa muut kalastuspaikoissa tai niiden lahelld kerityt tiedot, jos mahdollista.
Tiedot esimerkiksi seuraavista: monikeilaluotauksella tehty syvyyskartoitus, merentutkimustiedot kuten CTD-profiilit

(johtokyky, lampotila, tiheys), virtausprofiilit, vesikemia, kyseisistd paikoista tai niiden ldheltd ilmoitetut pohjatyypit,
muu havaittu eldimisto, videotallenteet, akustiset profiilit jne.

5. Haavoittuvien meriekosysteemien taksonit

Iimoittakaa kunkin kalastuspaikan osalta havaitut haavoittuvien meriekosysteemien taksonit, my6s niiden suhteellinen
tiheys, absoluuttinen tiheys tai organismien lukumaird, jos mahdollista.
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LITEV

Aluksen tietoja koskevat vaatimukset

1. Seuraavat tiedot on kerédttdva 16, 17 ja 22 artiklan nojalla:
i) Aluksen nykyinen lippuvaltio ja aluksen nimi
i)  Rekisterinumero
iiiy  Kansainvilinen radiokutsutunnus (jos on)
iv)  Aluksen yksil6llinen tunnus (UVI) | IMO-numero
v)  Aikaisemmat nimet (jos tiedossa)
vi)  Rekisterdintisatama
vii)  Edellinen lippuvaltio
viii)  Alustyyppi
ix)  Kalastusmenetelman/-menetelmien tyyppi
X) Pituus
xi)  Pituuden tyyppi, esim. "LOA” (suurin pituus), "LBP” (perpendikkelien vilinen pituus)
xii)  Bruttovetoisuus — GT (suositeltu yksikko)
xiii) Bruttorekisteritonnit — GRT (ilmoitetaan, jos GT-tietoja ei kdytettdvissd; voidaan my0s ilmoittaa GT:n lisdksi)
xiv) Pddmoottori(e)n teho (kW)
xv)  Ruumatilavuus (m?)
xvi) Pakastintyyppi (jos sovelletaan)
xvii) Pakastusyksikoiden lukumaird (jos sovelletaan)
xviii) Pakastuskapasiteetti (jos sovelletaan)
xix) Aluksen viestintdtyypit ja -numerot (Inmarsat-A-, -B- ja -C-numerot)
xx)  VMS-jirjestelmén tiedot (merkki, malli, ominaisuudet ja tunnistetiedot)
xxi) Omistajan/omistajien nimi
xxii) Omistajan/omistajien osoite
xxiii) Aluksen luvan alkamispdiva
xxiv) Aluksen luvan paittymispdivd
xxv) Piivamaidrd, jona alus sisallytettiin SPREMO:n alusrekisteriin

xxvi) Enintddn viisi vuotta vanhat hyvilaatuiset korkean resoluution valokuvat, joiden kirkkaus ja kontrasti ovat
sopivat, seuraavasti:

— yksi vahintddn kokoa 12 x 7 cm oleva valokuva, jossa nikyy aluksen tyyrpuuri koko pituudeltaan ja
kaikkine rakennepiirteineen;

— yksi vahintddn kokoa 12 x 7 cm oleva valokuva, jossa nikyy aluksen paapuuri koko pituudeltaan ja
kaikkine rakennepiirteineen;

— yksi vihintddn kokoa 12 x 7 cm oleva valokuva, jossa nikyy aluksen peri ja joka on otettu suoraan takaa.
2. Seuraavat tiedot on ilmoitettava, jos mahdollista:
i)  Ulkoiset merkinnit (kuten aluksen nimi, rekisterinumero tai kansainvélinen radiokutsutunnus)
ii) Kalankasittelylinjojen tyypit (jos sovelletaan)

iii) Rakennuspdiva
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iv)

vi)
vii)
viii)

ix)

Xi)

xii)
xiii)
Xiv)

XV)

Rakennuspaikka

Mallisivukorkeus

Suurin leveys

Aluksella olevat elektroniset laitteet (esim. radio, kaikuluotain, tutka, troolisondi)
Lisenssin omistajan/omistajien nimi (jos muu kuin aluksen omistaja)
Lisenssin omistajan/omistajien osoite (jos muu kuin aluksen omistaja)
Aluksen kiyttdjian/kayttdjien nimi (jos muu kuin aluksen omistaja)
Aluksen kéyttdjan/kdyttijien osoite (jos muu kuin aluksen omistaja)
Aluksen paillikon nimi

Aluksen paallikon kansalaisuus

Kalastuksesta vastaavan paillikon nimi

Kalastuksesta vastaavan paillikon kansalaisuus
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LITE VI

Kalastuksen toimintasuunnitelma koekalastusta varten

Kalastuksen toimintasuunnitelmassa on esitettivi seuraavat tiedot siltd osin kuin ne ovat saatavilla:

i)  koekalastuksen kuvaus, mukaan lukien alue, kohdelajit, ehdotetut kalastusmenetelmat, ehdotetut enimmadissaalisra-
joitukset ja kyseisten rajoitusten mahdollinen jakautuminen alueiden tai lajien kesken;

ii) kaytettdvien pyydysten tekniset tiedot ja tdydellinen kuvaus, myds mahdolliset pyydykseen tehdyt muutokset, joilla
pyritddn lieventdmain ehdotetun kalastuksen vaikutuksia, jotka kohdistuvat kohdelajien ohessa saaliiksi saataviin tai
niistd riippuvaisiin muihin kuin kohdelajeihin tai meriekosysteemiin, jossa kyseinen kalastus tapahtuu;

iti) kalastuksen toimintasuunnitelman kattama aika (enintddn kolme vuotta);

iv) mahdolliset merelld suoritetuista yksityiskohtaisista tutkimuksista tai kartoituksista saadut kohdelajeja koskevat
biologiset tiedot, kuten kalakannan levinneisyys, runsaus, populaatiorakenne ja ominaislaatu;

v)  kohdelajien ohessa saaliiksi saatavia tai niistd riippuvaisia muita kuin kohdelajeja sekd meriekosysteemii, jossa
kyseinen kalastus tapahtuu, koskevat yksityiskohtaiset tiedot, ehdotetusta kalastuksesta edelld mainittuihin
kohdistuvien vaikutusten todennikéinen laajuus sekd toimenpiteet, jotka kyseisten vaikutusten lieventdmiseksi on
tarkoitus toteuttaa;

vi) kaiken kalastustoiminnan ennakoitu kumulatiivinen vaikutus koekalastuksen alueella, tapauksen mukaan;
vii) alueen muista kalastuksista tai muiden alueiden vastaavista kalastuksista saadut tiedot, joista voi olla apua
arvioitaessa asianomaisen koekalastuksen mahdollista saalista, siind médrin kuin jisenvaltio kykenee toimittamaan

nama tiedot;

viii) jos ehdotettu kalastustoiminta on pohjakalastus, arvio asianomaisen jasenvaltion lipun alla purjehtivien alusten
pohjakalastustoiminnan vaikutuksista 12 ja 13 artiklan mukaisesti;

ix) jos kohdelajeja hoitaa myos SPRFMO:n viereinen alueellinen kalastuksenhoitojirjesto tai vastaava organisaatio,
kyseisen naapurikalastuksen riittdvd kuvaus, jotta SPREMO:n tiedekomitea pystyy laatimaan lausuntonsa.
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LIITE VII

Jilleenlaivauksen ennakkoilmoitus

Jasenvaltioiden on toimitettava seuraavat tiedot 24 artiklan 1 kohdan mukaisesti:
Purkavan aluksen tiedot

a) Aluksen nimi

b) Rekisterinumero

¢) Kansainvilinen radiokutsutunnus

d) Aluksen lippuvaltio

¢) IMO-numero | IHS Fairplay -numero (jos sovelletaan)
f) Aluksen paillikon nimi ja kansalaisuus
Vastaanottavan aluksen tiedot

a) Aluksen nimi

b) Rekisterinumero

¢) Kansainvilinen radiokutsutunnus

d) Aluksen lippuvaltio

e) IMO-numero | IHS Fairplay -numero (jos sovelletaan)

f) Aluksen paillikon nimi ja kansalaisuus
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LIITE VIII

Tarkkailijan toimittamat jilleenlaivaustiedot
Jalleenlaivausta seuraavan tarkkailijan on toimitettava seuraavat tiedot 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

I. Purkavan kalastusaluksen tiedot

Aluksen nimi

Rekisterinumero

Kansainvilinen radiokutsutunnus

Aluksen lippuvaltio

IMO-numero | IHS Fairplay -numero (jos sovelletaan)

Aluksen paillikon nimi ja kansalaisuus

II. Vastaanottavan kalastusaluksen tiedot

Aluksen nimi

Rekisterinumero

Kansainvilinen radiokutsutunnus

Aluksen lippuvaltio

IMO-numero | IHS Fairplay -numero (jos sovelletaan)

Aluksen paillikén nimi ja kansalaisuus

ML Jalleenlaivaustoimi

Jalleenlaivauksen alkamispiivi ja -kellonaika (UTC)

Jalleenlaivauksen pdattymispiivi ja -kellonaika (UTC)

Jalleenlaivaus merelld: sijainti (Izhimman 1/10 asteen tark-
kuudella) jilleenlaivauksen alkaessa. Jilleenlaivaus sata-
massa: sataman nimi, maa ja koodi (?)

Jalleenlaivaus merelld: sijainti (Iihimman 1/10 asteen tark-
kuudella) jilleenlaivauksen paittyessd

Tuotetyyppien kuvaus lajeittain (esim. kokonainen, jaddytetty kala 20 kg:n pahvilaatikoissa)

Laji Tuotetyyppi

Laji Tuotetyyppi

Laji Tuotetyyppi
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Pahvilaatikoiden lukumairi, tuotteen nettopaino (kg) lajeittain

Laji Pahvilaatikot Nettopaino
Laji Pahvilaatikot Nettopaino
Laji Pahvilaatikot Nettopaino
Laji Pahvilaatikot Nettopaino

Jalleenlaivatun tuotteen kokonaisnettopaino (kg)

Tuotteen varastointiruumien lukumaird jaahdytysaluksella

Vastaanottavan kalastusaluksen médrisatama ja -maa

Arvioitu saapumispdivd

Arvioitu purkamispdiva

(") Yhdistyneiden kansakuntien mairdasemia koskeva sddnnosté (UN/LOCODE).

IV. Havainnot (jos sovelletaan)

V. Tarkistus

Tarkkailijan nimi

Viranomainen

Allekirjoitus ja leima
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LITE IX

Toimen jilkeen ilmoitettavat jilleenlaivaustiedot

Edelld olevan 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti lippujdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn seitsemin
pdivan kuluttua jélleenlaivauksesta seuraavat tiedot:

Purkavan aluksen tiedot

Aluksen nimi

Ratd

a
b
c

d

¢) IMO-numero | IHS Fairplay -numero (jos sovelletaan)

Rekisterinumero

=

Kansainvilinen radiokutsutunnus

= L

Aluksen lippuvaltio

f) Aluksen paillikon nimi ja kansalaisuus
Vastaanottavan aluksen tiedot

a) Aluksen nimi

b
c

d

¢) IMO-numero | IHS Fairplay -numero (jos sovelletaan)

=

Rekisterinumero

=

Kansainvilinen radiokutsutunnus

= L

Aluksen lippuvaltio

f) Aluksen paillikon nimi ja kansalaisuus

Jalleenlaivaustoimen tiedot

a) Jalleenlaivauksen alkamispiivi ja -kellonaika (UTC)

b) Jalleenlaivauksen paittymispéivi ja -kellonaika (UTC)

c) Jos jilleenlaivattu satamassa:
Satamavaltio, sataman nimi ja satamakoodi

d) Jos jalleenlaivattu merella:
i) Sijainti (Izhimman 1/10 asteen tarkkuudella) jilleenlaivauksen alkaessa (desimaalimuodossa)
i) Sijainti (ldhimman 1/10 asteen tarkkuudella) jilleenlaivauksen péittyessi (desimaalimuodossa)

e) Tuotteen varastointiruumien lukumaird vastaanottavalla aluksella

f) Vastaanottavan aluksen mairdsatama

g) Arvioitu saapumispaiva

h) Arvioitu purkamispdivd

Jalleenlaivattuja kalavaroja koskevat tiedot

a) Jalleenlaivatut lajit
i) Kalan kuvaus tuotetyypeittdin (kuten kokonainen, jaddytetty kala)
ii) Pahvilaatikoiden lukumdiri ja tuotteen nettopaino (kg) lajeittain
iii) Jalleenlaivatun tuotteen kokonaisnettopaino (kg)

b) Purkavan aluksen kayttimat pyydykset

Tarkistus (jos sovelletaan)

a) Tarkkailijan nimi

b) Viranomainen
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LITE X

Tarkkailijatiedot

Alus- ja tarkkailijatiedot ilmoitetaan ainoastaan kerran kultakin tarkkaillulta matkalta, ja ne on ilmoitettava siten, ettd
alustiedot kytkeytyvit A, B, C ja D jaksossa vaadittuihin tietoihin.

A. Kultakin tarkkaillulta matkalta kerdttavit alus- ja tarkkailijatiedot

1. Kultakin tarkkaillulta matkalta on kerittivd seuraavat alustiedot:

a) Aluksen nykyinen lippuvaltio

b) Aluksen nimi

¢) Aluksen paillikon nimi

d) Kalastuksesta vastaavan pdallikon nimi

e) Rekisterinumero

f) Kansainvilinen radiokutsutunnus (jos on)

g) Lloyd’s-/IMO-numero (jos annettu)

h) Aikaisemmat nimet (jos tiedossa)

i) Rekisterdintisatama

j)  Aikaisempi lippuvaltio (jos on)

k) Alustyyppi (kdyttikaad asianomaisia ISSCFV-koodeja)

1) Kalastusmenetelmin/-menetelmien tyyppi (kdyttdkdd asianomaisia ISSCFG-koodeja)

m) Pituus (m)

n) Pituuden tyyppi, esim. "LOA” (suurin pituus), "LBP” (perpendikkelien vilinen pituus)

o) Suurin leveys (m)

p) Bruttovetoisuus — GT (suositeltu yksikko)

q) Bruttorekisteritonnit — GRT (ilmoitetaan, jos GT-tietoja ei kéytettdvissd; voidaan myos ilmoittaa GT:n lisiksi)

r) Pdamoottori(e)n teho (kW)

s) Ruumatilavuus (m?)

t) Tiedot aluksella olevista laitteista, jotka saattavat vaikuttaa kalastustehon osatekijoihin (navigointilaitteet,
tutka, daniluotainjirjestelmat, sddfaksi tai satelliittisddvastaanotin, merenpinnan limpokuvan vastaanotin,
Doppler-virtausmittari, radiosuunnin), jos mahdollista

u) Miehiston kokonaismaird (koko henkilostomaari tarkkailijoita lukuun ottamatta)

2. Kultakin tarkkaillulta matkalta on kerattdva seuraavat tarkkailijatiedot:

a) Tarkkailijjan nimi

b) Tarkkailijan organisaatio

¢) Tarkkailijan alukselle nousemisen pdivimaira (UTC)

d) Alukselle nousemisen satama

e) Tarkkailijan alukselta poistumisen pdivimédrd (UTC)

f) Alukselta poistumisen satama
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B. Troolikalastustoiminnan osalta kerittivit saalis- ja pyyntiponnistustiedot

1.

Kaikista tarkkailluista trooleista tiedot kerdtddn aggregoimattomina (kultakin vedolta erikseen).

2. Kultakin tarkkaillulta troolin vedolta on kerittivi seuraavat tiedot:

Vedon alkamispiivi ja -kellonaika (ajankohta, jona pyynti pyydykselld alkaa — UTC)

Vedon paittymispiivi ja -kellonaika (ajankohta, jona alukselle nostaminen alkaa — UTC)
Sijainti vedon alkaessa (leveys-/pituusasteet yhden minuutin tarkkuudella, desimaalilukuna)
Sijainti vedon péittyessd (leveys-/pituusasteet yhden minuutin tarkkuudella, desimaalilukuna)
Suunnitellut kohdelajit (FAO:n lajikoodit)

Troolin tyyppi, pohja- tai vilivesitrooli (kdyttdkdd asianomaista pyydyksid koskevan kansainvilisen
tilastollisen luokituksen (ISCCFG) mukaisia pohja- tai valivesitroolin koodeja)

Troolin tyyppi: yksin-, kaksin- tai kolminkertainen (S, D tai T)

Verkonaukon korkeus

Verkonaukon leveys

Verkonperin silmikoko (venytetty silmd, mm) ja silmétyyppi (vinonelio, nelio jne.)
Pyydyksen (alapaulan) syvyys pyynnin alkaessa

Pohjan (merenpohjan) syvyys pyynnin alkaessa

Kaikkien aluksella pidettyjen lajien (FAO:n lajikoodit) arvioitu saalis lajeittain eriteltynd, elopainona
(pyoristettynd ldhimpéin kg:aan)

Saatiinko saaliiksi merinisikkaitd, merilintuja, matelijoita tai muita huolta aiheuttavia lajeja? (Kylld | Ei |
Ei tiedossa)

Jos kylld, ilmoittakaa kaikkien saaliiksi saatujen merinisikkdiden, merilintujen ja matelijoiden sekd muiden
huolta aiheuttavien lajien yksilomaairi lajeittain.

Oliko troolissa bentaalista ainesta? (Kylld | Ei | Ei tiedossa)

Jos kylld, ilmoittakaa troolisaaliiseen sisdltyneet herkit pohjalajit, erityisesti vaarantuneet tai elinymparistoja
muodostavat lajit, kuten sienieldimet, sarveiskorallit ja korallit.

Arvioikaa niiden jiljelld olevien meriluonnonvarojen maira (paino tai tilavuus), joita ei ilmoitettu m, n tai
o alakohdassa ja jotka heitettiin pois, alimman tunnetun taksonin mukaan jaoteltuna

IImoittakaa sivusaaliiden vdhentidmiseksi kdytetyt toimenpiteet
i) Kaytettiinko lintujenkarkotussiimoja (tori-siimoja)? (Ei | varustekoodi — kuten kuvattu L jaksossa)
ii) Kaytettiink6 linnunkarkottimia? (Ei | varustekoodi — kuten kuvattu N jaksossa)

iii) Kuvatkaa kalajitteen | poisheitetyn saaliin késittelytavat (tapauksen mukaan yksi tai useampi seuraavista:
ei pdistoja mereen pyydyksen laskun ja noston aikana | ainoastaan nestemdiisid padstojd | jatepadstot
erissd > 2 tunnin vélein [ muu | ei mitdin)

iv) Kéytettiinké muita toimenpiteitd merinisakkaitd, merilintuja, matelijoita tai muita huolta aiheuttavia lajeja
kisittavien sivusaaliiden vdhentdmiseksi? (Kylld/Ei)

Jos kylla, kuvatkaa tarkemmin.

C. Kurenuottakalastustoiminnan osalta kerdttavat saalis- ja pyyntiponnistustiedot

1.

Kaikista tarkkailluista kurenuotan vedoista tiedot keritddn aggregoimattomina (kultakin vetokerralta erikseen).

2. Kultakin tarkkaillulta kurenuotan vetokerralta on kerittivi seuraavat tiedot:

a)

b)

Kyseiseen vetoon edellisestd vedosta kulunut etsintdaika

Vedon alkamispiivi ja -kellonaika (ajankohta, jona pyynti pyydykselld alkaa — UTC)
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¢) Vedon paittymispdivi ja -kellonaika (ajankohta, jona alukselle nostaminen alkaa — UTC)

d) Sijainti vedon alkaessa (leveys-/pituusasteet yhden minuutin tarkkuudella, desimaalilukuna)
¢) Verkon pituus (m)

f) Verkon korkeus (m)

g) Verkon silmikoko (venytetty silmd, mm) ja silmétyyppi (vinonelio, nelio jne.)

h) Suunnitellut kohdelajit (FAO:n lajikoodit)

i) Kaikkien aluksella pidettyjen lajien (FAO:n lajikoodit) arvioitu saalis lajeittain eriteltynd, elopainona
(pyoristettynd ldhimpadn kg:aan)

j)  Saatiinko saaliiksi merinisakkiitd, merilintuja, matelijoita tai muita huolta aiheuttavia lajeja? (Kylld | Ei |
Fi tiedossa)

Jos kyll, ilmoittakaa kaikkien saaliiksi saatujen merinisikkdiden, merilintujen ja matelijoiden sekd muiden
huolta aiheuttavien lajien yksilomaird lajeittain.

k) Oliko verkossa bentaalista ainesta? (Kylld | Ei | Ei tiedossa)

Jos kylld, ilmoittakaa saaliiseen sisdltyneet herkdt pohjalajit, erityisesti vaarantuneet tai elinympdrist6ja
muodostavat lajit, kuten sienieldimet, sarveiskorallit ja korallit.

1) Arvioikaa niiden jdljelld olevien meriluonnonvarojen miird (paino tai tilavuus), joita ei ilmoitettu i, j tai
k alakohdassa ja jotka heitettiin pois, alimman tunnetun taksonin mukaan jaoteltuna

m) Ilmoittakaa ja kuvatkaa sivusaaliiden vahentdmiseksi kdytetyt toimenpiteet

D. Pohjasiimakalastustoiminnan osalta kerdttavdt saalis- ja pyyntiponnistustiedot
1. Kaikista tarkkailluista pohjasiiman laskuista tiedot keritddn aggregoimattomina (kultakin laskukerralta erikseen).

2. Kultakin tarkkaillulta laskukerralta on kerittiva seuraavat tiedot:
a) Laskun alkamispdivi ja -kellonaika (UTC-muodossa)
b) Laskun paittymispiivi ja -kellonaika (UTC-muodossa)
¢) Sijainti laskun alkaessa (leveys-/pituusasteet yhden minuutin tarkkuudella, desimaalilukuna)
d) Sijainti laskun pdittyessd (leveys-[pituusasteet yhden minuutin tarkkuudella, desimaalilukuna)
e) Suunnitellut kohdelajit (FAO:n lajikoodit)
f) Pitkdnsiiman kokonaispituus (km)
g) Koukkujen lukumiiri siimassa
h) Pohjan (merenpohjan) syvyys laskun alkaessa

i) Noston aikana tosiasiallisesti tarkkailtujen koukkujen lukumdird (myos saaliiksi saatujen merinisikkiiden,
merilintujen, matelijoiden ja muiden huolta aiheuttavien lajien osalta)

j) Kaikkien aluksella pidettyjen lajien (FAO:n lajikoodit) arvioitu saalis lajeittain eriteltynd, elopainona
(pyoristettynd ldhimpain kg:aan)

k) Saatiinko saaliiksi merinisikkditd, merilintuja, matelijjoita tai muita huolta aiheuttavia lajeja? (Kylla | Ei |
Ei tiedossa)

Jos kylld, ilmoittakaa kaikkien saaliiksi saatujen merinisikkdiden, merilintujen ja matelijoiden sekd muiden
huolta aiheuttavien lajien yksilomaard lajeittain.

1) Oliko saaliissa bentaalista ainesta? (Kylld [ Ei [ Ei tiedossa)

Jos kylld, ilmoittakaa saaliiseen sisiltyneet herkit pohjalajit, erityisesti vaarantuneet tai elinympiristoji
muodostavat lajit, kuten sienieldimet, sarveiskorallit ja korallit.

m) Arvioikaa niiden jiljelld olevien meriluonnonvarojen méird (paino tai tilavuus), joita ei ilmoitettu j, k tai
| alakohdassa ja jotka heitettiin pois, alimman tunnetun taksonin mukaan jaoteltuna



16.7.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 179/61

n) Ilmoittakaa sivusaaliiden vahentimiseksi kiytetyt toimenpiteet
i)  Kéytettiinko lintujenkarkotussiimoja (tori-siimoja)? (Ei | varustekoodi — kuten kuvattu L jaksossa)
ii) Rajoitettiinko lasku nauttisen ilta- ja aamuhdmiran viliseen aikaan? (Kylld/Ei)

i) Minké tyyppistd pyydystd kéytettiin? (ulkopuolisen painotuksen jirjestelmd | integroidun painotuksen
jarjestelmd | tapsisiima | muu)

iv) Jos ulkopuolinen painotus, kuvatkaa painotus- ja kohojirjestelma (kdyttden M jaksossa olevaa lomaketta)
v) Jos integroitu painotus, miki oli siiman sisuksen paino (g/m)?

vi) Jos tapsisiima, kdytettiinko cachalotera-verkkoja? (Kylld/Ei)

vii) Jos muu, kuvatkaa tarkemmin

o) Mitd keinoja kiytettiin sivusaaliin vdhentdmiseksi noston yhteydessa? (lintujenkarkotusverhot | muu |
ei mitddn)

Jos muu, kuvatkaa tarkemmin.
p) Miki oli syottityyppi? (kala/kalmari/sekamuoto; eldvi kuollut/sekamuoto; jaddytetty/sulatettu/sekamuoto)

q) Kuvatkaa biologisen aineksen pddstot pyydyksen laskun ja noston aikana (pdist6jd ei tehty erissd vdhintddn
kahden tunnin vilein | pdistot tehtiin erissd vihintddn kahden tunnin vilein | ei lainkaan | ei tiedossa)

r) Kiytettiinko muita toimenpiteitd merinisdkkaitd, merilintuja, matelijoita tai muita huolta aiheuttavia lajeja
kasittavien sivusaaliiden vahentdmiseksi? (Kylld/Ei)

Jos kylla, kuvatkaa tarkemmin.

E. Pituuden osalta kerdttivit frekvenssitiedot

Kohdelajien ja ajan salliessa myos sivusaaliina saatujen muiden tirkeiden lajien osalta on kerittdva satunnaisotannalla
edustavat pituuden frekvenssitiedot. Pituustiedot on kerattdvi ja ilmoitettava lajin kannalta mahdollisimman sopivalla
tarkkuudella (cm tai mm, pyoristettynd ldhimpddn kokonaislukuun), ja myds kéytetty mittaustapa (kokonaispituus,
lovipituus tai standardipituus) on ilmoitettava. Mahdollisuuksien mukaan on ilmoitettava pituuden frekvenssi-
mittauksen ndytteiden kokonaispaino, tai se on arvioitava ja ilmoitettava arviointimenetelmd; voidaan myos
edellyttda, ettd tarkkailijat médrittdvit mitattujen kalojen sukupuolen, jotta saadaan pituuden frekvenssitiedot
sukupuolen mukaan jaoteltuina.

1. Kaupallinen néytteenottoprotokolla

a) Muut kalalajit kuin rauskukalat ja hait:

i) kaloilla, joiden enimmdispituus on 40 cm:n lovipituutta suurempi, lovipituus on mitattava lahimpain
cm:iin pyOristettynd

i) kaloilla, joiden enimmdispituus on 40 cm:n lovipituutta pienempi, lovipituus on mitattava ldhimpain
mmuiin pyOristettyna;

b) Rauskukalat:
Kalan enimmiisleveys on mitattava;
¢) Hait:

Kullekin lajille on kéytettdva sille soveltuvaa mittaustapaa (ks. FAO:n tekninen raportti 474 haiden
mittaamisesta). Padsdantoisesti on mitattava kokonaispituus.

2. Tieteellinen ndytteenottoprotokolla

Lajien tieteellisen néytteenoton yhteydessd saattaa olla tarpeen tehda pituusmittaukset suuremmalla tarkkuudella
kuin 1 kohdassa esitetddn.
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E.  Biologinen ndytteenotto

1. Pédasiallisten kohdelajien ja ajan salliessa myos niiden sivusaaliina saatujen muiden tirkeiden lajien edustavista
otoksista on kerdttdvi seuraavat biologiset tiedot:

a) Laji

b) Pituus (mm tai cm), myos kdytetty mittaustapa on ilmoitettava. Mittaustarkkuus ja -tapa on maddriteltivd
lajeittain E jakson mukaisesti

¢) Sukupuoli (koiras, naaras, ei sukukypsa, sukupuoli médrittiméaton)
d) Kehitysvaihe

2. Tarkkailijoiden on kerdttivd kudos-, otoliitti- ja/tai mahandytteitd aiemmin maédriteltyjen SPRFMO:n
tiedekomitean toteuttamien tutkimusohjelmien tai muun kansallisen tieteellisen tutkimuksen mukaisesti.

3. Tarkkailijoita on opastettava, heille on tapauksen mukaan annettava kirjallisina pituuden frekvenssitietoja
koskeva protokolla ja biologisen niytteenoton protokolla, ja heille on ilmoitettava nidytteenoton prioriteetit
kunkin tarkkailijamatkan osalta.

G. Merilintujen, nisikkdiden, kilpikonnien ja muiden huolta aiheuttavien lajien tahattomista saaliista kerdttavit tiedot

1. Kaikista kalastustoimien yhteydessd saaliiksi saaduista merilinnuista, nisakkaistd, matelijoista (kilpikonnista) ja
muista huolta aiheuttavista lajeista on kerittiva seuraavat tiedot:

a) Laji (maaritetddn taksonomisesti mahdollisimman pitkélle tai liitetddn mukaan valokuv(i)a, jos méddrittiminen
on vaikeaa) ja koko

b) Kustakin lajista saaliiksi saatu yksilomaird vetoa tai laskua kohden
¢) Sivusaaliina saatujen eldinten kohtalo (pidetty aluksella tai paistetty takaisin mereen | poisheitetty)

d) Jos pdistetty takaisin mereen, elinvoimaisuus (elinvoimainen, eldvé, letarginen, kuollut) takaisin mereen
padstettdessa

e) Jos kuollut, keritddn riittdvat tiedot tai ndytteet maalla ennalta mdiriteltyjen niytteenottoprotokollien
mukaisesti tapahtuvaa tunnistamista varten. Jos timid ei ole mahdollista, tarkkailijoiden voidaan edellyttdd
kerddvin osandytteitd tunnistuksen mahdollistavista osista, kuten biologisen néytteenoton protokollissa
esitetdan

f) Imoittakaa vuorovaikutuksen laji (koukku | sotkeutuminen siimaan | tormddminen vaijeriin [ jddminen kiinni
verkkoon | muu)

Jos muu, kuvatkaa tarkemmin.

2. Ilmoittakaa kunkin yksilon sukupuoli niiden taksonien osalta, joista se on mddritettdvissd ulkoisesti
tarkastelemalla, kuten evéjalkaisista, pikkuvalaista ja Elasmobranchii- ja muista huolta aiheuttavista lajeista.

3. Oliko mahdollisia tilanteita tai toimia, jotka saattoivat vaikuttaa sivusaaliiseen (esim. sotkeentunut tori-siima,
kadonneiden syéttien suuri maird)?

H. Kalastuksen havaitseminen haavoittuvien merickosysteemien yhteydessi

Kustakin tarkkaillusta troolista on kerdttavd kaikkien saaliiksi saatujen herkkien pohjalajien, erityisesti vaarantuneiden
tai elinymparist6ja muodostavien lajien, kuten sienieldinten, sarveiskorallien ja korallien, osalta seuraavat tiedot:

a) Laji (madritetddn taksonomisesti mahdollisimman pitkalle tai liitetddn mukaan valokuva, jos mdarittiminen on
vaikeaa);

b) Arvio kaikkien vedon aikana saaliiksi saaduksi ilmoitettujen pohjalajien méirastd (paino (kg) tai tilavuus (m3));

¢) Kokonaisarvio kaikkien vedon aikana saaliiksi saatujen selkdrangattomien pohjalajien maaristd (paino (kg) tai
tilavuus (m?));

d) Mahdollisuuksien mukaan ja erityisesti uusista tai harvinaisista pohjalajeista, joita ei esitelld lajien tunnistami-
soppaissa, on otettava talteen koko otos ja siilytettivd se asianmukaisesti maalla tehtdvad tunnistusta varten.
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Kaikista talteen otetuista tunnisteista kerdttdvdt tiedot

Seuraavat tiedot on kerdttdvi kaikista talteen otetuista kalojen, merilintujen, nisikkdiden ja matelijoiden tunnisteista
riippumatta siitd, onko eli6 kuollut, tarkoitus pitdd aluksella tai eldvi:

a) Tarkkailijan nimi

b) Aluksen nimi

¢) Aluksen radiokutsutunnus
d) Aluksen lippuvaltio

¢) Tunnisteet on otettava talteen, varustettava jdljempdnd esitetyin tiedoin ja sdilytettdvd palautettavaksi
myohemmin takaisin tunnisteista vastaavalle elimelle

f) Laji, josta tunniste otettiin talteen

g) Tunnisteen viri ja tyyppi (nuolimerkintd, Data Storage -merkinti)

h) Tunnistenumerot (Tunnisteen numero on ilmoitettava kaikista tunnisteista, jos samaan kalaan oli kiinnitetty
useampia tunnisteita. Jos ilmoitus koskee ainoastaan yhtd tunnistetta, on mainittava, puuttuiko toinen tunniste
vai ei.) Jos elio on eldvi ja se on tarkoitus padstdd takaisin mereen, tunnisteen tiedot on otettava talteen ennalta
médriteltyjen ndytteenottoprotokollien mukaisesti.

i) Saaliiksi joutumisen pdivimaari ja kellonaika (UTC)

j)  Saaliiksi joutumisen sijainti (leveys-[pituusasteet yhden minuutin tarkkuudella)

k) Eldimen pituus/koko (cm tai mm) ja kuvaus kiytetystd mittaustavasta (esim. kokonaispituus, lovipituus).
Pituustiedot on kerdttavi E jaksossa mddriteltyjen kriteerien mukaisesti

1) Sukupuoli (F = naaras, M = koiras, I = médrittelemiton, D = ei tutkittu)
m) Loydettiinko tunnisteet tarkkaillun kalastusjakson aikana? (Kyll/Ei)
n) Tiedot korvausta varten (esim. nimi sekd osoite, johon korvaus lahetetédin)

(Tassd yhteydessa ilmoitettavat tiedot ovat osittain paallekkdisid edellisiin luokkiin sisaltyvien tietojen kanssa. Tama
on tarpeen, koska talteen otettuja tunnisteita koskevat tiedot voidaan lahettdd erillidn muista tarkkailijatiedoista.)

Tarkeysjarjestys tarkkailijatietojen keruussa

1. Koska tarkkailijat eivit ehkd pysty kerddmdin jokaisesta matkasta kaikkia niissd vaatimuksissa kuvattuja tietoja,
tarkkailijatietojen keruussa on noudatettava tarkeysjarjestystd. Tiettyjd tutkimusohjelman tarpeita varten voidaan
tarkkailijan tehtdvdt asettaa tietyn matkan tai ohjelman osalta tirkeysjirjestykseen, jota tarkkailijoiden on
noudatettava.

2. Jos matka- tai ohjelmakohtaista tirkeysjirjestystd ei ole, tarkkailijoiden on noudatettava seuraavaa yleistd
jarjestysta:

a) Kalastustoimintaa koskevat tiedot
Kaikki aluksia seki vetoja/laskuja/pyyntiponnistusta koskevat tiedot
b) Saalisilmoitukset

i) Imoittakaa aika, otokseen valitun saaliin paino vs. kokonaissaalis tai -pyyntiponnistus (esim. koukkujen
lukumdird) ja kunkin saaliiksi saadun lajin yksilomaard

ii) Merilintujen, nisdkkididen ja matelijoiden (kilpikonnien), herkkien pohjalajien ja vaarantuneiden lajien
tunnistaminen ja niiden yksilomaara

iii) Ilmoittakaa kunkin aluksella pidetyn tai poisheitetyn lajin yksiloméara tai paino

iv) Ilmoittakaa havittimistapaukset, jos on
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¢) Biologinen ndytteenotto
i)  Tarkistakaa, onko tunnisteita
ii) Kohdelajien pituuden frekvenssitiedot
i) Kohdelajien biologiset perustiedot (sukupuoli, sukukypsyys)
iv) Tarkeimpien sivusaalislajien pituuden frekvenssitiedot
v)  Kohdelajien otoliittindytteet (ja mahandytteet, jos keratddn)
vi) Sivusaalislajien biologiset perustiedot
vii) Sivusaalislajien biologiset naytteet (jos kerdtddn)
viii) Ottakaa valokuvia

d) Saaliiden ilmoittamisessa ja biologisessa ndytteenotossa lajiryhmit on priorisoitava seuraavasti:

Laji Sija (1 korkein)

Ensisijaiset kohdelajit (kuten perunpiikkimakrilli pelagisten lajien kalastuksessa ja 1
keltaroussi pohjakalalajien kalastuksessa)

Merilinnut, nisikkait, matelijat (kilpikonnat) tai muut huolta aiheuttavat lajit 2
Muut lajit, jotka tyypillisesti kuuluvat viiden eniten kalastetun lajin joukkoon (ku- 3
ten sinimakrilli pelagisten lajien kalastuksessa ja oreot ja limapait pohjakalalajien

kalastuksessa)

Kaikki muut lajit 4

Tarkkailijan tyopanoksen jakaminen edelli mainittujen toimintojen kesken mdardytyy kalastustoimen ja
pyydyksenlaskun tyypin mukaan. Tarkkailun ulkopuolisiin médriin liittyvien osandytteiden koko (kuten
koukkumiird, joka on tutkittu lajikoostumuksen selvittimiseksi suhteessa veteen laskettujen koukkujen
médrddn) on ilmoitettava jisenvaltion tarkkailijaohjelmia koskevien ohjeiden mukaisesti.

K. Tarkkailijatietojen ilmoittamisessa kaytettavien koodien mddritelmat

1. Jollei tiettyjen tietotyyppien kohdalla toisin ilmoiteta, tarkkailijatiedot ilmoitetaan tdssd jaksossa annettujen
koodimaaritelmien mukaisesti.

2. Kellonajat on ilmaistava kayttden koordinoitua yleisaikaa (UTC).
3. Sijainnit on ilmaistava kdyttden desimaaliasteita.

4. Seuraavia koodijirjestelmid on kaytettava:
a) lajit kuvataan kéyttien FAO:n kolmikirjaimisia lajikoodeja;

b) kalastusmenetelmdt kuvataan kdyttden Kalanpyydysten kansainvilisen tilastoluokituksen (ISSCFG,
29. heindkuuta 1980) koodeja;

¢) kalastusalustyypit kuvataan kdyttden Kalastusalusten kansainvilisen tilastoluokituksen (ISSCFV) koodeja.
5. Seuraavia metrijrjestelmin mittayksikko6ja on kaytettava:

a) kilogramma — kaytetddn saaliin painon ilmaisemiseen;

b) metri — kaytetddn korkeuden, leveyden, syvyyden, suurimman leveyden ja pituuden ilmaisemiseen;

¢) kuutiometri — kdytetdidn tilavuuden ilmaisemiseen;

d) kilowatti — kiytetddn konetehon ilmaisemiseen.



L. Lomake lintujenkarkotussiiman kuvausta varten

Lintujenkarkotussiiman yleinen kuvaus:

Matkan numero

Lintujenkarkotussiiman sijainti

Lintujenkarkotussiiman varustekoodi

pituus
min/max (m)

|." Nauhan

Kiinnityskorkeus
vedenpinnasta (m)

Nauhojen varit

NN

Lintujenkarkotussiiman

Nauhojen lukumaara (esim. 7 téssi kuvassa)

Lintujenkarkotussiiman

e N X ‘
SR malli (kuvassa parittainen)
\\ N .
-
« R
a4 S Paasiiman

Q... pituus (m)

Nauhojen materiaali I:, \“\\

v

e e

A

pituus ilmassa (m)

L |

Lintujenkarkotussiiman
matetiaali

1

NYd udul[[eaa uruorun uedooing

Vedettiva esine

3

Lisahuomautukset |

810C°L91

JE

§9/6/1 1
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LINTUJENKARKOTUSSIIMAN KOODIT/VAIHTOEHDOT:

Sijainti Malli Vedettiva esine Materiaali Viri
Paapuuri | Yksinkertainen |F = Ylosalainen T = Muoviputki P = Vaaleanpunainen
suppilo/muovikeila
Tyyrpuuri | Kaksinkertainen | L = Paksun siiman pituus | S = Muovinauha R = Punainen
Peri K = Paksun siiman solmu | O = muu = Porkkana (oranssi)
tai lenkki
B = Poiju Y = Keltainen
N = Poiju verkossa G = Vihred
S = Pussi tai kassi B = Sininen
W = Paino W = Ruskea
Z = Ei vedettivai esinettd F = Haalistunut viri
(kaikki varit)
O = muu O = muu

Yhteenveto ilmoitetuista arvoista:

Matkan numero Nauhojen vilinen etiisyys
Lintujenkarkotussiiman varustekoodi Nauhan pituus (min)
Lintujenkarkotussiiman sijainti Nauhan pituus (max)
Pddsiiman pituus Nauhan viri

Pituus ilmassa Nauhan materiaali
Kiinnityskorkeus vedenpinnasta Nauhojen lukumaira
Lintujenkarkotussiiman materiaali Vedettivi esine
Lintujenkarkotussiiman malli Lisdhuomautukset




M. Lomake siiman ulkopuolisen painotuksen kuvausta varten

Pohjasiiman painotus

Koukkujen lukumaré pinnalla
olevan kohon ja ankkurin valissa

Painojen
keskimassa (kg)

]

Yksinkertainen vai kaksinkertainen siima?

Lisahuomautukset:

Kohojen keskihalkaisija (m)

Siiman ja
painon vilinen
etdisyys

7

= ' | :Koﬁkkll\leH lukumaéra — | Koukkuien Ik
5 . S ! jen lkm
‘ ‘ R Rl I:I painojen vililla

810C°L91

[ ]

OYa udu[esiA uruorun uedooing

£9/6/41 1
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Yhteenveto ilmoitetuista arvoista:

Yksinkertainen vai kaksinkertainen siima?

Koukkujen lukumdird pinnalla olevan kohon ja ankkurin
vililla

Painojen keskimassa

Koukkujen lukumiird pinnanalaisten kohojen valilld

Pinnanalaisen kohon ja péisiiman vilinen etdisyys

Koukkujen lukumadird painojen vililld

Siiman ja painon vilinen etéisyys

Lisithuomautukset




N. Lomake linnunkarkottimen kuvausta varten

810C°L91

Takapuomien valinen
verho?

Sivupu@min‘ ja takapuomin
valinen verho?
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Yhteenveto ilmoitettavista arvoista
— Etdisyys perdstd
Sivupuomi Takapuomi

— Puomin pituus

— Puomin pituus

— Nauhojen lukumaird

— Nauhojen lukumaird

— Nauhojen vilinen keskiméiriinen etdisyys

— Nauhojen vilinen keskimdirdinen etiisyys

— Korkeus vedenpinnasta

— Korkeus vedenpinnasta

— Nauhojen viri

— Nauhojen viri

— Nauhojen materiaali

— Nauhojen materiaali

Taka-[sivuverho

Takaverho

— Verhon pituus

— Verhon pituus

— Nauhojen lukumaird

— Nauhojen lukumiird

— Nauhojen vilinen keskimédriinen etdisyys

— Nauhojen vilinen keskiméardinen etdisyys

— Korkeus vedenpinnasta

— Korkeus vedenpinnasta

— Nauhojen viri

— Nauhojen viri

— Nauhojen materiaali

— Nauhojen materiaali

Saaliin purkamisen tai aluksen satamassaolon aikana kerittévid tarkkailijatietoja koskevat vaatimukset

Jasenvaltiot voivat keriti ja toimittaa lippunsa alla purjehtivista kalastusaluksista, jotka purkavat SPREMO:n hoitamia
lajeja jalostamattomina (eli kokonaisena olevia kaloja, joista ei ole poistettu osia) seuraavat tiedot silloin, kun kyseisid

purkamisia tarkkaillaan:

1. Kunkin tarkkaillun purkamisen osalta seuraavat alustiedot:

a) Aluksen nykyinen lippuvaltio
b) Aluksen nimi

¢) Kalastusaluksen rekisterinumero

d) Kansainvilinen radiokutsutunnus (jos on)

e) Lloyd’s-[IMO-numero (jos annettu)

f) Alustyyppi (kdyttikad asianomaisia ISSCFV-koodeja)

g) Kalastusmenetelman/-menetelmien tyyppi (kdyttikadd asianomaisia ISSCFG-koodeja)

2. Kunkin tarkkaillun purkamisen osalta seuraavat tarkkailijatiedot:

a) Tarkkailijan nimi

b) Tarkkailijan organisaatio

¢) Purkamismaa (ISO:n kolmikirjaiminen maakoodi)

d) Purkamispaikka/-satama

3. Kunkin tarkkaillun purkamisen osalta seuraavat tiedot:

a) Purkamispdivi ja -kellonaika (UTC-muodossa)

b) Matkan ensimmdinen piivd — mahdollisuuksien mukaan
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¢) Matkan viimeinen péivd — mahdollisuuksien mukaan

d) Alustava kalastusalue (leveys-/pituusasteet yhden minuutin tarkkuudella, desimaalimuodossa — mahdolli-
suuksien mukaan)

e) Padasialliset kohdelajit (FAO:n lajikoodit)
f) Kunto purettuna lajeittain (FAO:n lajikoodit)
g) (Elo)paino purettuna lajeittain (kilogrammoina) tarkkaillun purkamistapahtuman osalta

Lisdksi pituuden frekvenssitietojen, biologisten tietojen ja/tai tunnisteen talteenottoa koskevien tietojen keruussa on
noudatettava timdén liitteen E, F ja I jaksossa kuvattuja vaatimuksia niiden lajien osalta, joita tarkkaillaan purkamisen
aikana tai aluksen ollessa satamassa.

G jaksoa (tahattomat saaliit) ja H jaksoa (haavoittuvat meriekosysteemit) ei pidetd purkamisten tarkkailun kannalta
olennaisena. 1 jaksossa (tunnisteen talteenotto), ] jaksossa (tirkeysjdrjestys) ja K jaksossa (koodien mdaritelmit)
kuvattuja vaatimuksia on kuitenkin noudatettava soveltuvissa tapauksissa.
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LIITE XI

Satamakiyntid koskeva pyynto

Aluksen tunnistetiedot:

Aluksen nimi Aluksen lippuvaltio Aluksen IMO-numero Radiokutsutunnus Ulkoiset tunnistetiedot

Satamakdyntid koskevat tiedot:

Aiottu . Satamakdynnin Arvioitu Arvioitu
Satamavaltio

. . o . Kul diva
kéyntisatama (?) tarkoitus (2) saapumispaiva saapumisaika uiuva paiva

(') Olisi oltava SPRFMO:n satamarekisterin luetteloon merkitty nimetty satama.
(& Esim. purkaminen, jilleenlaivaus, tankkaus.

Aluksella pidetyt SPREMO:n hoitamat lajit:

Aluksella pidetty Jalleenlaivattava/pu- Jalleenlaivatun/pu-
Laji FAO:n pyyntialue Tuotteen kunto kokonaismaara rettava m'ziéréip retun méarin
kilogrammoina vastaanottaja

Jos aluksella ei ole SPREMO-lajeja tai niistd perdisin olevia kalastustuotteita, merkitkaa ei ole’.

Asianomaista kalastuslupaa koskevat tiedot:

Tunniste Myontidja Voimassaolo Kalastusalue(et) Laji Pyydys (')

(") Jos lupa on rajattu jilleenlaivaukseen, merkitkdd pyydykseksi ‘jilleenlaivaus’.

Onko jiliennds miehistoluettelosta liitteend? KYLLA/EI
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LITE XII

Yhteenveto satamatarkastuksen tuloksista

Tarkastusta koskeva tiedot:

Tarkastusraportin numero Johtavan tarkastajan nimi
Satamavaltio Tarkastusviranomainen
Tarkastussatama Satamakédynnin tarkoitus
Tarkastuksen alkamispdiva Tarkastuksen alkamisaika
Tarkastuksen pdattymispaiva Tarkastuksen pdattymisaika

Onko ennakkoilmoitus vastaanot- Vastaavatko —ennakkoilmoituksen
ettu? tiedot tarkastusta?

Aluksen tiedot:

Aluksen nimi Aluksen lippuvaltio
Alustyyppi Kansainvilinen radiokutsutunnus
Ulkoiset tunnistetiedot IMO-numero

Aluksen omistaja

Aluksen kayttdjd

Aluksen paillikko

(ja kansalaisuus)

Aluksen edustaja

Onko VMS kiytossi? VMS-tyyppi

Asianomaiset kalastusluvat:

Luvan tunniste Myontaja

Voimassaolo Kalastusalueet

Laji Pyydys (')

O'nlfg alus SPREMO:n alusrekiste- Onko aluksella nyt lupa?
rissi’

(") Jos lupa on jélleenlaivausta varten, merkitkdd pyydykseksi jalleenlaivaus’.

Aluksesta (talld satamakéynnilld) puretut SPREMO:n hoitamat lajit:

IImoitettu purettu

e L Purettu maard
madard

Laji FAO:n pyyntialue Tuotteen kunto
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Laji

FAO:n pyyntialue

Tuotteen kunto

Imoitettu purettu
maard

Purettu madra

Aluksella pidetyt SPREMO:n hoitamat lajt:

Laji

FAO:n pyyntialue

Tuotteen kunto

Ilmoitettu aluksella
pidetty maara

Aluksella pidetty méddrd

Jalleenlaivauksesta (talld

satamakdynnilld) vastaanotetut SPREMO:n hoitamat lajit:

Laji

FAO:n pyyntialue

Tuotteen kunto

I[Imoitettu vastaanotettu
madrd

Vastaanotettu maara

Tarkastelu ja paitelmat:

Jakso

Huomautukset

Aluspdivikirjojen ja muun asiakirja-aineiston tarkastelu

Aluksella olevien pyydysten tyyppi

Tarkastajien padtelmat

Imeiset rikkomiset (myos viittaus asiaankuuluvaan lainsdddantoon)

Aluksen paillikon huomautukset

Toteutetut toimet

Aluksen paillikon allekirjoitus

Tarkastajan allekirjoitus
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LITE XIII

Luettelo muista huolta ajheuttavista lajeista

Tieteellinen nimi Suomenkielinen nimi Kolmikirjaiminen koodi
Carcharhinus longimanus Valkopilkkahai 0Cs
Carcharodon carcharias Valkohai WSH
Cetorhinus maximus Jattildishai BSK
Lamna nasus Sillihai POR
Manta spp. Paholaisrauskut MNT
Mobula spp. Paholaisrauskut RMV
Rhincodon typus Valashai RHN
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